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Stravesskonsert im Augarten,

Zwel Bilder sus der Jugend des Falserkinigs.
Von

Paul Althof.
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Johann Strauss Vater

Anna Strauss

Johann Strauss Sohn

Carl Priedrich Hirsch

Hedame Tullia Barbieri, Singerin
Hademoiselle Jetty Treffz, Singerin

Graf Dietrichstein, Hoftheaterintendant
Balochino, Piohter der Hofoper

Annerl Schwabingsr, Wischermidel

Amalia Buchtl

Ambrosius Yummer, Fopist bei Strauss Vater
1. Student

2. Student

~ Studenten, Nationalgarden, Stimmen aus dem Publikum.

Ort der Handlung: Wien 1848.
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BErstes Bilad.

(Zimmor bei Strause Vater im thhof in Tien. Eine
Uhr schligt neun)

Feuns is schon! Wa ja, der Herr von Strauss hat sieh
halt noch eimmal miedergelegt. Hat bis spit im die
Nacht gearbsitet und is miid. Tommt halt dooh schem in
die spiteren Jahr, der Nerr von Strauss. Famn er siech
auok eimbiildt, dass er moch a junger Stutser is wnd
galant sein will, A Wenge Arbeit hat er mir da wieder
geben. Adeptezzalser! Lasuter se rovolutionire Titeln
spekuliert or sich aus, jotsten, bei die Zeiten, wo's
eh in Wien an allen Boken brandelt und wo die Revo-
lugger die ganse Stadt umdrehn. ( Tirglocke schellt)
Schon in aller Fruh liutet wer. Der Herr vom Strauss
schlaft ja noch! (Glooke) Pu liutst mir lang gut.Yeh
hab ka Zeit. T bin ka Domestik. T bim der Notenkopist
vom Nerrm Johamn Strauss! (Glocks) Nimmellaudon Frue
gineser! Wer is drausst?

Guten Morgen! Wotenabschreibar!

Herr von Rirsoh, was fallt Thnen demn oin, mitten in
der ¥acht?

Toh komm in siner sehr prossanten Affair.

Da werdems ke Glick haben, !u'rtmnrnh Der Herr
. vom Strauss is mooh met weoh.

Das trifft sich gut. Das fst nimlich so su verstehn:
es trifft sich sogar famos.

¥ie meinens? Jamns vielleicht warten wollen, dann wer-
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Fummer:
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dens ka Gliick haben, es wird Thuen su lang dausrn.
Joh werd Thuen seigen, dass ich Gliick hab. Fas ko-
pierens demn da? Adeptenwalser? Her damit!

Brlaubons mir, Herr von Hirseh! So mir nix, dir nix?
(spislt) Pamos ist der Walser!

Spfilens net so laut! _

Pas klingt halt grossartig, wenn ich epiel,
¥o, fir am Pilettanten spilens gut genmug!
¥ostochiidel! Toh bin dor letate Schiller vom Beethoven
gowesen.

¥ahrgcheinlich der allsrletzte.

Und belobt kat er mich.

Der Herr von Besthoven hat schlecht gehdrt.

Toh komponiers auch. Und ioh dichts. Ja der Lamperl-
hirsch kann auch was anderes, als Konserte mit Lamperl-
beleuchtung arrangieren. Da ist ja noch ein ¥alser. Ab
da schau her! Donanlieder! Domaulisder. Also der
schreit nach einem Text von mir! (spielt 8 Takte)

Nach Thnen schreit der Falser net. Bleibens bei Ihmers
Lamperl, Herr von Lamperlhirsch. Weulich beim Sperl,
wie der Werr vom Strauss sein Yonszert gaben hat, da
habens dem Garten prachtvell illuminfert. Alle Achtung!
(sein Spiel sbbrechend) Sie Fummer? Sie habsn sicher
ofnen Walser vom jung on Strauss.

Yom jungen ...7 ¥as hams g'sagt? :

Vom Schani. Das ist mimlioch =0 su verstehn: Vom Strauss
Sohm.

Vom Strauss Sohm. Toh hab glaubt, dass 1 mi verhdsr.

wie?
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S8ie haben doch auch fiir den Schani Noten kopiert.
Das war ganz am Anfang. Jetst wo der Herr Schani
Preiheitslieder und Revolutionsmirsche komponiert,
hitt ich den grissten Veordruss mit seinem Herrn Vattern..
Fie gehis ihm denn dem Herrm Vater Strauss?
Jamns net von seinem Sohn, dem Herrn Schani redea,
80 is or ganz umgiinglich, aber wamns f{hm a WSrtl vom
Herrn Schani sagen, sc wird er wild.
(mit gehouchelter Unwissenhoit) ¥as hat ihm denn sein

Hirgeh:

Fummer:
Hirseh:

Sohm getan?

Vorstellens Thna net, Sie wissens eh Herr voa Hirsch,
dass dem Herrn von Streuss die Tomponiererei vom
Herrn Schani met passt. Studierenm soll er der Herr
Schani, aber na! Br will ¥usiker werdem, Akkrat Musi-
ker! Uns will er Xonkurrems machen!

Regens Yhuen mioht suf! Sohsuns lisber ob Sie keinen
¥alser vom Herrn Schani dshaben. Ioh brauch ihn fir
eine Séngerin,

Fix, nix, nix!

(zuft in den Hausflur hinsb) Mademoisells Treffs!

Jotty Troffs: (auf der Trepps) Sac ist demm loe, Lasperlhirsch?

Hirsch:

Treffa:

Per Fummer macht Mamnderln. Kommens hersuf, Hade-
moiselle Treffs!

(eintretend) ¥ir met bel! Br kemnt mich dooh, der
Ambresius Fusmer! Hat mir schom Opermpartien kopiert,
Gschamster Diemer, kilss die Hand Buer Gnaden! ;
¥a, also, Tummer, mach or sohnell! Eat er nicht mehr
den kleinen Falser »Simngedichte vem Straues Sohn?
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Der ¥alser ist mein Lieblingsstickel. :
Farum geht demn der Werr vom Hirseh metl sum Herm
Schan! und verlangt a Yomposition von {hn?
Feil's eine Usberraschung sein soll!
A Usberraschung fir den jungen Strauss? WMir dem Na-
tionalgardisten? Da tut der Tusmer netl mit,
Papperlapap! Der Ambrosius Tummer wird mir doch net
den Spass verderben! Sicher hat er moch das Manus-
kripterl vom jungen Strauss am Lager - Na, Herr Ambro-
gius! Brser] wirds bald?
fenn die Mademoiselle mit ihrer suckersiassenm,pracht-
vollen Stism was verlamgt - meiner Treu, - ich muss
fhr den ¥illen tum.
Das ist brav von ihm Tusmerl. Er soll dafiir ein
Douceur erhaltem.
Vielleicht find ick nooh die »Simmgedichter, aber
womns der Werr von Strauss Vater erfahiret - aus und
g'schegen wilre! |
Mach or sich keine Sorgem Ambriserl ...
Tummoelne Thnsn! .
Hab ihn oh da in der Lad, Simngedichte, Falser vom
Johann Strauss Sohn.
Br ist ein Schatz, Kummerl. Da hat er swei floria Fon-
ventionswniinge.
Biner so berihmten Simgerin, wies der Mademoiselle steh
fch immer su Diemsten. Yoh bedank mich untertinigst.
Famos. Jetst aber milssens mir schnell dis erste Geigen-
stimn heraussohreiben, Yummer. Dor Text wird damm so-
fort von mir gedichtet und alles wird klappen: Sie
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Hademoiselle Treffs und meine Lamperln, der Schani
Straues und meine Raketen. So s Beleuchtung, so a
Gesang, so a Musik hat der Amgartem noch micht er-
lebt!
Brave, Lamperlhirsch, jetat muss ich aber nooh zu der
Harchand' Modes in die Jigoerseil. Muss mich dook ein
bissel fein ausstaffieren filrs heutige Konsert.
Konzert? Im Augarten? Jas hams gemeint?
Mach or sich keine Geowissensbisse, Rummerl. Das Leben
fsl so kurz und so schin!
(von der Strasse her Musik, Revolutionsmarsch von

trauss Sohnm)

Darf ich meinen Arm anbieten, Mademoisells Treffsy
Die Strassen sind heut ein bissel unruhig, Das ist
nfinlich o su verstehn, auf ja und meim komat so ein
Trupp Studenten oder Naticmalgardisten dsher
Ah, ioh fircht mich nit! ... ¥as iet das? Nusik?
Ioh sags ja, os kommt wiedsr wes ammarsohfert.
Jesus Narial! Br ist es ...!
¥as ist Thuen, Mademoiselle Treffz? _
(£xeudig) Der junge Strauss! Da marschiert er! Der
Junge Strauss!
Und hiren Sie, Mademoiselle? Sie spielen seinen Revo-
lutionsmarsch. '
Den Revolutionsmersch! Akkrat da vorm Rahshof! A wah-
res Glick dass der Hexr vom Strauss sei Sehlafsimmer
auf der Hofeeitem hat, somst wirs aus und gschegen!
Fundersohin, wirklich wundernstt steht ihm die Unifora
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von der Natiomalgard'. Wean er nur ein einsigemal

" herauf schaun mBoht! So gebens doch ibr Schuupftuch

her, Lamperlhirsch, so winkems dooh! Er salutiert.

| Ja! Br salutiert! ... Aber ... was ist demn das? Br

& geht weiter! Uohin geht or domn mit der Musik?

| Rirsch: Ja, wohin? Usberallhin! Er sieht heut in der ganzen

ﬁ Stadt herum und bringt Sténdochen vor dem Xasernen,

f ~ vielleicht geht eor auch vors Genmsrallommando . Sie
feiern hout oin Verbriderungsfest, die Studenten,
die Soldaten und die Nationmalgardisten ... (Musik
verhallend)

Troffs: MNoch mie hab ich eim Fort mit ihm gesprochen. Bs gibt
aber Nemschen, die sieht men und gleaubt, dass man sie
schon Jahre kemnt, dass man sie immer gekamnt hat.
Vielleicht hat man von ihmen nur getriumt.

Hirsch: Die Leut haben sich schon verlaufen. Gehm wir, Hade-
moiselle Treffs. Sie Eummer, eoilsns Thaen mit der
Geigenstinmu, Verstanden?

Kummer: Ja, ja. Gehorsamster Diener Nademoiselle Treffs! Kiss
die Hand!

Treffs und Firseh) (ab)

Tummer: Die ham a Xomplott, die Zwa. A Komsert arrangierems fiir
den jungen Strause! Ah was! Zwa Guldem hats mir ge-
ben die Treffs. A Goscherl hats wie a Kirschesm und
Augen! Ganz konfus bin { wordem!! ¥a, alsdamn schrei-
ben mr halt die Geigenstimm heraus. Gott sei Dank,
boim Herrm von Strauss drin rihrt si mook nix. (o2

klopft) Jetzt hab i ka Zeit sum Tiraufmachen! (Xlopfen)
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Teufel, i will mei Ruah haben! Fer klopft demn?
- Amnerl Sehwabinger: Die Wisch!
Kummer: Da sohau her, das Ammerl Schwabinger!
Anmerl: I brimg die Wiksch vom Herram Kapellmeister: Piaf Heme-
 ter, drei Gattjshosen, ein Chemisettl, vier Pasolettln,
sechs Paar FPussiickeln. Xnipf und Bandeln ha i eahm
ang’'naht, Nei Prau Muatta sagt: wie der Herr von
Strauss noch bei seiner guatem, alten Prau gewchnt
hat, im Hirschenhaus, is sei Fdsch immer zu Haus gam
waschen worden und in Ordrung gewesen. Die neus Nadam
kiimmert si um nix,
: Sie is mit den kleinen Kindern am Land. Und ibrigens
gsht das Bnk Feibervolk an Schmarra an.
Mir sein mo met fertig: A Leintuch, swa Polstersia-
chen, a Tuchentgiachen, macht alles Eusanzen:
96 Freuser.
Schon gut. I hab su arbeiten, Wae haltst demn dei
Hand hor?
Uma Geld tat i bittem!
u-thuﬁuhm .
#eil die Hofoper schom drei Wochen gesperrt is und
weil mei Vatter der doch dort Lampenputser is, aix
verdeant. Da muse i der Mutter waschen helfen und
Hhsch austragon in dersr schwarem Buttn. (weint)
Aber Anmerl, warum wanst demn?
Boils jetst aus {e mit meine Tanzstunden beim Herrn
Ballettmeister.
hmhm&nutunjq.lldolmmhtt
gehn?
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Amnerl: Soll i suwarten bis i alt und schiach bin?

Zusmer: Da hast deine 96 Kreuser. ¥an met und bleib lisber a
brave Fischermadel. Sixt es ja, dass man in der EHof-
oper auf kan grin' Zweig kommt, weils mur fir die
sug'rasten Gést a Geld ham.

Amnerl: Aber, Hexrr God! Die fremden Gist, die Italienischen
Séinger diirfem ja auch met spilen. Is ja wegen dem
Erawall verboten worden. So a liebe Herrschaft, wie
die #alienische Primadomna, die Madam Barbisri, is
wir mei lebtag nol vorkommen, ¥ie foh ihr jetztem die
¥isoh gebracht hab - lauter Spitsen und Palberln, a
wahre Pracht - hats mir a Xladl g'schenkt und a
Koiffir, Ganz meue Mod' de Paris!

Fummor: Untersteh dich Madel! Wann wirst demn die Maschkaradi

anlegen? In der #aschkuchel vielleicht?

1: Na, Herr 664! Das sohine meus Kladl siag 1 heut noch
&n, sum Strausekonsert im Augarten! Bs spiilt der jun-
ge Strauss!

Kummer: So was! Wet sum Glaubenm!

Amnerl: BEe soll ja heut in der Zeitung stehn, Mich und mei
Freundin, die Mali Buchtl und mooh so a halbes Dutsend
junge Madeln hat der Herr Lamperlhirsch in Augarten be-
stellt, damit wir dem jungen Strauses Hooh leben lassen
und a Singering, Mademoiselle Treffs hast's, soll ihm
an Lorbeerkranz aufsetsen ...

Fummor: Die Treffs! So schin und so falsch zu mir! ¥ix hats
nir glaagt!

Annerl: Soll ja a Usberraschung sein.
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Tummer: Bei dem Tonsert hast du gar nix gu suachen!

Apmnerl: Aber FHerr G5d! Wamn der junge Strauss spielt, muss
i him i

Eummer: Sei stad! Wir scheint i hir pfeifen! Der Herr venm
Straues ie wach, Pack deine Butten und schleun di!
Br kommt schonm!

Strauss Vater: (eintretend) Halt! Sie ist ja ein bildhibsches
Fravenzimmer! |

Eummor: Net der Rede wert. Das ¥ischermadel is!

Strauss Vater: Alsoc deshalb ist sie so mudelsaudsr! Schine
Pusser]l hat sie auch.

Amnerl: CKiss die Hand! Zu viel Ehr!

Strauss Vater: Wit solchen Pusserln muss sie auch gut tansen.

Eummor: Das §s nix fir Thnen, Herr von Strauss!

Strause Vater: ih, da schau hor! Chasses-Croises! Compliment!
3ie hat schon studfert?

Anmorl: Zu diemen ja. Bin auch schom im Tarltheater im Kinder-
rollen aufgetrsten.

Strauss Vater: Sie muss mir etwas von {hrer Tanskunst seigen.

Amanerl: Aber gern! Dirf { wm a bisperl a ¥usi bitten?

Strauss Vater: Was solls demn seim?

Amnerl: W¥a sagen mr die Eathinka Polka von Johamn Strauss!

Strauss Vater: Weine Yathinka-Polka! ih da bin ich meuglerig!
Pu Fummer, bist swar a gans miserabliger Violinspie-
ler, aber nimm die Geigen, komm, epiln wir die Kathin-
ka-"olka! (E_!.k.’

Strauss Vater: (mach der Polka) Pamos! Pamos! Sie muss zum
Theater! Darfiber milssen wir ermstlich reden. Wamn hat
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sie Zeit? ¥amn kommi sie wieder zu mir, Amnerl?

Amnerl: Wa, halt mit der Wisch in 14 Tig.

Strauss Yater: Das ist aber lang bis dahin!

fnnerl: Die ¥isch muse halt eing'weikt und eing'saft werden.

Strauss Vater: Damn bringst sie her.

Annerl: Aber Buer Onaden! Zersi muss ich sis waschen!

Strauss Vater: Sohad um die hilbschen Handerln.

Annerl: Dann wirds geschwabt in Fasohblau.

Strauss Vater: ¥ascohblau muss gut stehn su deinem blauen
Augen,

Apnerl: Und damn wirds aufg'hingt und trickent.

Strauss Vater: Ist schom trookem.

Annerl: Nacher muss 1's rollen.

Straues Vater: Oje!

Ammerl: Naohher wird gebigelt und gekolbent.

Strauss Vater: Hin sehr komplisierter Prozess!

Asmerl: Dae Waschen is halt met so einfach, wies Wotem-
sehraiben. st ut |

Strauss Vater: Haha! Kinnte man sie nicht friher sehen, schi-
nes Amnerl? .

Amnerl: Jeseas, schin' SohSn werd ich erst Hachnittag sein in
meinem neuen Kladl mit der Krinolin. Mode de Paris!

FKommens vielleicht auch in den Augarten, Buer Gnaden?
Stranss Vater: Yann schon sein!

Kummer: Daraus wizd nix!

Amnerl: Kiise die Hand Euer Gnaden! Horchens met auf meinen
Mﬂlhﬁhﬁﬂdu!ﬂnﬂ.”l
{ab)
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Strause Vater: Auf Wiedersehen, schines Annerl, auf Wieder-

_ sehen! :

Fummer: T kinnt um teusend Guldenm wetten, dass Sie met in
Augarten gehn worden! :

Strauss Vater: Kimmers dioch um die Noten. Viel hast niochti su-
sammengsbracht seit heout frih, ¥as verateckst domn
ds?

Tummer: Is mur der Wisochsettel.

Stravss Vater: Seit wann schreibt demn die Wischerin auf No-
tenpapier? Wa ... und dor Adeptenwalser? 3ind alle
Stimmen herausgeschrisben? Und der Radetskymarsch?

Eummer: Der Radetskymarsch? Werdenm sehn, damit machen wir uns
net populir.

Strauss Vater: Das hat der Strauss nimmer mitig.

Fusmer: Radetskymarsch! Viel su reaktionir, bei die Zeiten!
In den Augerten werden Sie net gebn, wie ich Sie kemn
Herr von Strauss!

Strauss Vater: Du Tummer ioh verbitt mir das blide Gescham!

Fummer: Wemn mein Geschau dem Herrn von Strames met Recht is,
kann { ja gelm! \

Strauss Vater: So geh meinetwegen - und hol mir dis Zeitung.

Fummer: ILiegt schon da, die Theaterseitung., TFerden kein Ver-
gnilgen von der heditigen Zeitung haben, werdem sich
giften Werr vom Strauss! ' -

Strauss: Gid hor! ¥as steht demn drin? (lesend)’In der anfiing-
lichen Verwirrung und moch bestehendem Aufresgung die-
ser rovolutioniren Tage, erhislt sich nur sine einsi-
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Strauss. »Recht schin vom Herrn Biuerle, dass er so
von mir schreibt,
Sie lesen zuf der g'fehlten Seiten,
(eine italienische Arie erklingt, von einer Prauen-

stimme gesungen)

Strauss Vater: (lesend) Hoftheater beim Kirtnertor. it der

Fuammer:

Oper Ernani sollte am 1l.April das Gastspiel der
Italiener eréfinet werden, Imfolge der Unruhen in
#ien wurde das Gastspiel untersagt. Die italienischen
Siinger und Singerinnen, woruntsr sioch die berilhmte
Primadonna, Madame Tullia Barbioeri befindet, warten
auf die Aufhebung des Verbotes ... A schine Stiam
die Barbiere., Hirst sie? Sie wohnt im Stook umter
uns.

I habs vurige Woohen einziagen gesehn mit an Pint-
scherl und an Papagei. Aber Sie ham schon wieder auf
der falschen Seiten gelesen, Segens, da stehts:Heute
grosses Verbriiderungsfest im Augartem. lrinuto

s.hn...mm.pun

Strauss Vater: Das gibts mfeht! ... Toh will milQYes
-.\

reden! Pu bringst iha mit herx!

Fummer: Wo soll { ihn demm hernehmen? Im !:lmhﬂm triﬁ.’

i ibn jotsten met. Br siagt ja hout mit seiner Musi

und mit der akademischen Legion und mit der FNational-

gard herum und bringt Gberall Stindchen. Und in Uni-
form paradiert eor! Und Reden soll er = halten, Hitten
ihn grad vor aner Viertelstund da unien sehn kSnnen,
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wie er aul der Strassen den Revelutionsmarsch
g'spiilt hat,

Strauss Vater: Revolutionemarsch? Sein Musizisren muss ein

- Bnd nehwen.

Kummor: Und die Leut hem pascht und hooh g'schrien, als ob
or der sweitle Johamn Strauss wir,

Strauss Vater: Bs gibt nur einen! Auf der Stell bringst mir
den Schani her!

Papagei: Maledetto! Maledetto! Birbante! Macace! Tutto brutto!
(Hundegekliff)

Strause Vater: Wer schreit da?

Eummer: Der Papagel von der Italiemerin drunt im eraten Stook.

Strauss Vater: Es liutet bei unms. |

Hirsoh: (sintrotend) Solche Rsbenviecher! Ioh steig da go-
miitlich die Stiegen hersuf, Pahrt ein Pintsch suf
mich los und swickt mich in dfe Hosen. Ioh sohrei,
fliegt eoin Paperl auf wein Wopf und beisst mich ins
Chrwaschel. Toh echrei lauter, stirst eime feourige
Ttalionerin suf den Gamg heraus, ruft mille grasie
und reisst mir mein Rosembouket aus der Hand. Hat
drei Florim Konventionsmiinge gekostat,

Strauss Vater: Guten Morgen, Carl, alter Hallodri! Du ado-
rirst aleo jetst die Madam Barbisre?

Hirsoh: War das die Barbiers? Die Primadonna? Teh kenn sie gar
met, Toh lauf' micht jeder Schiirse nach wie dau!

Strauss Vater: Und das Rosenbukett? Hat das am Snd fir mich
gohirt? _

Hirsch: Wein, das had ich der Demoiselle Treffs verehren wol-
len.
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Straues Vater: Du Dom Juan, du unverbesserlicher!

Hirsch:
Strauss

Ta ewiger Jingling, du verliebter!
Vater: Tneimn! lLass mich sehn! Steht sie noch auf dem

Hirsch:

Strauss

Gang, die Barbisre? (3ffaet dis Tire, Hund und Papa-
gei sind vernehmbar) Bin gleich wieder da.

Sie Tummer! Sinds schon fertig, kann ich den Falser
haben”

Herr Nirsch, i tu nimmer mit. Sie ham mi gfoppt. T
weise alles: Xongert im Augarten.

Aber das Trinkgeld hams gnommen von der Treffs.
FJann der Herr von Strauss erfaliret, dass ich Ihmen
g'holfen hab!

Seins stad. Sie stiren mioch beim Dichten.

A Schand {e,

Haltens die Pappen, Sie sehn dooh, dase ich schreib.
I muss jotst remmen und dem Herrn Sohani holen. Da
werdens was erleben, Herr Lamperlhirsch!

Sehon gut! la, la, 1a ... Die freffs wird den ¥alser

grossartig singen ... _
Vater: Pu, Carl, diese Barbieri ist ein Prachtweib.

Hirsoh:

Bine Stimm wie eine Wachtigall ...

lu-n:lohtaohitiig, wir hebsn a u o h Singerinnen
in Wien.

Strauss Vater: Was verstehst du demn davon?

Hirsoh:

Toh bin bei Beethoven in die Schule gegangen.

Strauss Vater: Und ioh bin Autodidakt. Komiseh, wes? Usbrigens

macht der Haslinger auf cinmal Wannderln und will
meine lotzten Sachen micht verlegen. Auch sonst gibts
allerlei Vermiruss.
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Hirsch: Ist die junge schine Prau Hermin moch immer am Land?

Strauss Vater: Ja, sie is am Land mit den Kinderlan, Bs ist
jetat in Wien so0 unsicher. Jeder Tag bringt sinen
neuen Alarm, HSret wie die Leut uiodor schrein? Die
alte Comiitlichkeit hat aufgehirt. Ich kann mich mit
dieser Zeit nicht mehr abfinden ... Fas schreibst demm
dort in einem fort? ¥illst nicht mit wir frihsticken?

Hirsch: Hab schon gefrihetickt! Bedemtend! Das ist miamlich so
#u verstehn: Einen Extrakaffee, mit drei Butterseam-
merln und swel Bsunzerln. ¥a und meine swei, drei Mohn-
kipfeln kauf ich mir vorher bei der schinen Bickers-
tochter Amalia Bucktl, ganz heiss und resch.

Fummer: (guriickkommend) Das is sehr ungsund! Das is Tir Tod!
Sie kriegen a Pettherz und a Gallenfisber Herr won
Hirseh, wanz Sie so pampfen. Und Recht g'schisht
IThnen!

Strauss Vater: Was solldas heissen Zummer! Sofort satschuldige
Pleh bei Herrn von Hirsch!

Kummer: 8r soll sich bei uns entsohbuldigen, der Ausreisser,

der Deserteur!

Ich versteh nicht, was Sis ven mir wollen!

Das st némlich so zu verstehn! wFir dem Herrm Sohani

maoht der Herr von Hirsch heut die Tllumination im

Augarten!n»

Strauss Vater: Carl, ist das miglich?

Hirsch: Br ist doch dein Sohn.

Streuss Vater: Gegen meinen ¥illem gidbt or Xonserte. Und dass
auch du deine Hand leihst? ... 6

Hirsch:
Fummer:
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Hirech: Tch? Du tust mir Unrecht. Du tust auch dem Schani Un- |
: recht. Du wiirdest auf ihn stolz sein, wenn du wiisstess..
Strauss Vater: Toh weiss genug! Geh!

Hirsch: Du wirst doch micht bis sein auf deinenm Lamperlhirsech,
auf deinen alten Freund?

Strauss Vater: Mit unserer alten Preundschaft ist es vorbei!

Hirsch: Gut. Toh gehe! Ioh lasse mich micht suriickhalten.¥Was
hast du gesagt?

Strauss Vater: Tch hab dir nichts mehr su sagen.

Hirsch: Aber ich dir! (Musik aus der Perne -~ Trio vom »Revo-
lutionsmarsche ) 8s wird dir nix nitsen! Der Sohani
wird Musiker woerden! Br hats im Blut! Und er wirds
weit bringen und wird dir Shr machen. So! Nix fir un-
gut! Adien!

Kummer: Herr von Strause werdes mit wir zufrieden sein, I hab
den Herrn Schami bei der Wollseil derglengt. Br kommt
eschon anmarschiert! (Hochrufs)

Strauss Vater: Welchen Zauber muss der Bursch, der Schani sus-
Gben, un dies Menmschen so an sich su reissen? Da sieht
er durch die Strassem Wiens und das Volk jubelt ihm
su, dem jungem Strauss! Dem jungen Strauss! Bin fch demn
alt? Ist ein schines Enabengesioht, ist eine hibsche
Uniform mehr als illes was ich geschaffen hab, in
oinem ganzen Loben voll Arbeit?

Kummer: Da kommt der Nerr Soheni mit der akademischen Legioam!
Tommons sum Penstor Herr von Strause. Schauns sich das
an!
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Strauss Vater: Mach das Penstier zu!

Fummer: Der Herr Schami winkt herauf!

Strauss Vater: Das Penster su, hab ioh gesagt!
(Mueik gedimpft)

Fummer: Der Herr Schani winkt wir. Toh muss hinunter!

Strauss Vater: Bist du narrisch? Bleid da!

Fummer: Aber er ruft mich ja! (ab)

Strauss Vater: Fummer! Aber Xummer! ... Br hSrt mieat. Ist
schon weg. Ah was! Bs ist auf Niemanden ein Verlass !
Auf Niemanden mehr! Undankbare Welt. (es klopft)
Horsin!

Strauss Sohn: Toh kilse die Hand Herr Valer! Haben mioh rufen
lassen?

Strauss Vator: Bist niocht anderwiirtig buchltt!gt‘f Mit dem
Revolutionsspielen?

Strauss Sohn: Toh steh su Diensten,

Strauss Vater: Und der Lirm da unten vor dem Haus?

Strauss Sohn: Toh bitt um Verszeihung, Herr Vater. Die Studenten
haben mich herbegleitet., Bs wird gleich Ruh sein.
(ruft hinad) Silentium! (Musik und Rufe brechen Jih ay

Strauss Vater: Und jetzt machst du mit dem Musizierenm ein fir

allemal Schluss! q@@ﬂ G-
\ :
Strauss Sohn: ¥ie meint das der Herr Vater? e t;\,,&\“’
Strauss Vater: Ich mein' dass dein v @naun muass!

Strauss Sohn: Aber Herr Vater! Soll ieh ﬁit das Musiszisrenm
aufgsben, wo ich schon einen guten Wamen habh?

Strauss Vater: W o i m o o Namen hast du! Heinem Namen ver-
Mthhak!alg.?mnﬁuohbuntnm
in eimem Land, in dem men den ¥amen Johamn Strauss
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nicht kemnt!
Strauss Sohn: Ich glaub, dass s s0 ein Land nicht gibt.
Strause Vater: Kamnst Rechi haben. iber schau, Schani, sei ge-
socheidt! Du hast ja einen guten Fopf! Warum willst
denn nicht weiter studieren? Kamnasti Advokat werden
und dis schinste Farriere machen!
Strauss Sohn: Vater, gebens diesenm unglickseligen Flan auf!
Erinnern Sie sich an die leiden Threr Jugend! Ihr
Vater hats auch micht geduldet, dass Sie Musiker wer-
den! Br hat Sis einem Buchbinder in die Lehr gegeben.
8ie haben dann aber doch Thre Geigen genommen und
sind zum Lammer gegangen. |
Strauss Vater: Du hast ja keins Ahoung was ein ¥Musiker mit-
; macht: den Kampf und das Hundelebenm, bis mans halbwegs
s0 welt bringt, wie ich ...
Stranss Sohn: Alles mScht ich ertragen, um es sc weit mu

bringen ...
Strauss Vater: Dem Unsimnn hat dir die Mutler in den Kopf

gesetat.

Strauss Sohm: Sie tut sich so sohwer, die HMutter. Oft ist sie
unpisslich. Soll fch ihr im Seck liegen? Teh kanm mit
der ¥usik schon etwas verdiemen ...

Strauss Vater: Verdisnen? So ein Anfinger? Pas sind Hirnge-
spinste! Also du sagst dein heutiges Yomsert ab oder
wir swei haben nichts mehr miteinander su schaffen.

Strauss Sohn: Vater sein Sie barmherszig! Stellem Sie mich micht
vor diese Walhl!

Hirsch: (hereinstiirgend) Um Gotteswillen! ¥as habts denn mit-
einand?
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Strauss Vater: Du bist wieder da, Hirsch?

Hirsoh: Das isi mimlich so su verstshn: ich wollte nie mehr
den Ramhof betreten, aber dort auf dem Flavier hab
ich meine Notenrolle lisgen lassen ...

Strauss Vater: Schani, du musst dich entscheident

' (Lirm von der Strasse)

Hirseh: WNur keine Aufregung] Lieber Johamn, mur keime Altsra-
tion! Versthnt Buch! Umarmt Buch! - Aktschluss! Rih-
rung und Sehnupfticheln auf der Galerie!

Strauss Vater: Carl, ich bitte dich ermstlich: lass ums jetst
allein? '

Hirsch: Ja Schmecken! Thr seids jotst viel su hiteig, alle
Zweil Wsb doch ein bisserl Geduld, Johann! Lass mich
mit dem Sohani reden. Gsh du einstweilen ein bisserl
an die Luft. Bin eehr wildes Wetter ist heut. Geh nur;
¥irst sehn, dass mooch alles gut wird.

Stranss Vater: Verzeid Carl. Zu dir habd ich kein rechtes Ver-
trauven mehr.

Hirech: 2u wem hast Vertrauen? Zum Zusmmor vielleicht? Damn
schau, dass du schmell hinkowmst sum Firntnerter,dort
hab ich ihn g'sehn, deinen Notensohmierer, dein Herg-
binkerl, den Yummer. Republikamer ist er geworden!

Strauss Vater: Red' keine Narrheiten ... Also Schanl! Ja oder
neoin!?Ich lass dir Zeit, Usberleg dirs ... aber bald!
(ab)

Strauss Sobn: Vater ...

Hirsch: Rr geht, Wa, Gott se Dank. Jetzt kann {oh mockh ein

paar Verseln schreiben.
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Strauss Sohn: Tok soll mirs fiberlegen? Keine Geige mehr in die
Hand nehmen? Keine Taste wehr anrihren? Alles soll er
von mir verlangen, mur das micht! (spielt auf dem
Tlavier den Walser »Jugendtiriumen)

Birsch: Sei du mur ruhig. Das Fomsert findet statt. Wosu hitt

ioh demn solobs riesige Vorbersitungen gemaoht? Hast

du eine Tdee, was {ir Usberraschungen auf dich warten?

5 leine Walserstrophen! Da schau her, Schani! Einen Ge-

sangstext had ioh geschrieben zu den Donauliedern von
deinem Vater und da, das Allerncueste: ein Toxt zu |
deinen Walser Sinngedichts! Eine sehr bekamnte Sin-
gorin wird deinen Walser vortragen. Wehr verrat ich
nicht! Sie kommt Gbrigens hierher. Wird sich die Noten
holen.

Strauss Sohn: Toh bin gans perplex! ¥ex? Welche Singerin?

Hirsch: Wamen memn' ioh micht! Ist eine Usberrasclumg fir
dich! Aber eines kamn ioh dir verraten: sis adorisrt
dieh!

Strauss Sohn: Wich? Wich? Tet ja mit wiglich! ¥er soll demn
das sein? So red dooh! .

Hirseh: Aha! Bist neugierig? Also sie holt sich die »3innge~
dichter -

Strauss Soim: Du bringst wich in Verlegemheit. Tst ja mix dram
an dem Walser.

Hirsch: Sei micht so bescheiden. Also sis kommt. Toh kamm
aber nicht auf sie warten. Toh muss einen Sprung in
den Augerten machen. Muss nach meinem Lamperla schaun.
Gelt, du gibst fhr die Noten und den Text, wonn sie

www.dokufunk.org




-38 -
komat? Adien! (ab)

Strauss Sohn: Carl, sag mir doch wer ... Fort ist er. Aber
kann ich demn hier bleiben? Wenn jetst mein Vater su-
riokkim® ... Toh micht nur wissen, welche Singerin
vee Bieo adoriert mich! Hich? Neine Wenigkeit? Ah was!
Per Hirsoh will mich froszeln, Und warum sie gerade
moine Sinmngediohte singen will ...(spielt den Walser

Simngedichts)
(es ¥lopft -~ Straues Sohm spielt weiter - Tullia Bar-

bieri tritt ein)

Tullia: E permesso? Alec da wohnte il celsbre Hassiro Strauss!
Er spislte wie ein angelo, wie ein Engel. Er hirte
mir nit. ¥as werd ik mit ihn sprechen? Haestro,werd
ik sagen, Sie aben mir invitata, eingeladet, eccomi,
da bin ik! Da or wird maken ein schine Verbiegung und
wirde sagem: Hadame Barbieri, das freut mir moltis~
simo, demn Sie, Bignora Barbieri sein grande artista
und bellissima signora! Eine serr schine Dame! Da
word ik spiel verlegen mit mein Rosembouguet und wexd
sagen: O Signore Strauss, Sie sind gesmeichelt! - -
No. Fo, wird er sagen, ik gesmeikle mie, Sie sind,
Sie mind ... -

Strauss Sohn: Sie sind besaubernd, ¥adame Barbieri, wemm Sie
verlogen sind und mit Threm Rosenbouguet spielen!

Tullia: Santa Wademna! Sie aben mir ersrockem! Cattivo!

3trauss Sohn: Verseihung, aber Sie sind such entsickend, wemn
Sie erschreckn, Madame. Der Walser ... .

Tullia: 35i, si, der Walser! ¥#as Sie da abem gespislt! Che
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belle! Che musioa! Tok dort bei Tire abem sugehirt.
Abe geglasubt spielt Signor padre, Strauss Vater ...

Strause Sohn: Sie kemnen meinen Vater? Sies bewundern ihn?

fullia: Tk bewundern i1 figlio, dem Soha!

Strauss Sohn: Nich? 0 Nadame Barbieri! Sie spottem wohl? Sie
kemnen mich ja gar micht.

Tullia: Altroché! Tk kemnen Sie serr gut. Tk absn Sis gesehn
in Concorto in Tsinge bei die Dommayer.

StrauseSohn: Beim Nommayer in Wiétzing!

Tullia: Si, ei! Tk aben gesitzt an ein Tisch mit den passo,
den asino, den Balochino und ik war tristissima weil
darf nit singen 1 Offcper. Da Sie aben gespislt in-
troduzione von ein Walser (Strawss Sohn akkompagniert
leise) und mein Brz ist geworden tutto felioce und ik
aben gotriumt ssu seben die blaue immel von mein
patria und wemn Sie aben fortgelegt dem violimo, ik
hab Sie woll danken und wie sagt man? Pelicitare ...
gratulior ... aber da war junge Dame in tambengraus
Tarlatankleid und grime Parasol, die hat kokettiert
oit Thnen ... \

Strauss Sohm: Aber mein! ¥as Sie nicht sagen!

Tullia: Altroché! Hat kokettiert dis Dame serr viel! Und ik
hab gefragt dem balochino: wer ist Dame mit griine Pa~
rascl. Hat mir gesagti: ist ein cantante, ein Singerin,
heisst Pemoiselle Treffs!

Strauce Sohn: Was? Pie Demoiselle Treffs! O je! Die hat so vie-
1o Verehrer, die schaut meine Fenigkeit gar nicht an!

Tullia: No! Per Bacoo! Nat geschaut serr viel! Sag 8ie mir,
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ob Sie sein verliebt!

Strauss Sohn: Verliebt!?

Tallia: 8i, si, innamorato, wverlisbt. ™ wen Sis sein
verlisbt? _ '

Strauss Sohn: Tm die Musik, dersn entsickendste Vertreterin
8ie sind!

Tullia: Benme! Benissimo! Wir werden musisier susammen. Ist
gutt, dass wir wohnen inselbe Haus.

Strauss Sohn: Welchs Preude, Sie auf dem Piamoforie begleiten
gu dirfen! Doch ioh wobmne nicht hier, sondern im
HEirschenhaus bei meiner Mutter. Das hier - ist die
Vohnmung meines Vaters ... dem ich jetst eigentlieh ...
nioht gorn begegnen michte ...

| Tullia: Aspetta! Fartem 8ie! Da sind Noten. Bin ¥alser. Donau~

lieder.

Strauss Sohn: Rine Komposition meines Vatsrs. Da hat Jemand
Norte dasu geschrieben, Natirlich der Lamperlhirsch.

Tullia: Dunque oaro Maestro, comminciam., Wir famgenm an.

die Walzerteile 1. und 2.

Strauss Sohn: Bravo, bravissima! Aber da michte ich efnem Tril-
lor exgsbenst vorsohlagen. Bime Primadcnna chnme Tril-
ler, das ist eine Nehlspeise ohne Feinberln. Alse
bitte, noch einmal ...

Tullia; (!i._a‘y ¥ar so0 recht?

Strause Sohn: Nerrlich! Prachtvoll! | :

Tullia: Und Sie aben charmant ekkompagniert, Masetro Strauss!

Strauss Sohn: Teh bin ein bescheidener Anfinger, Sie, Nadame,
stehen auf der Hihe des Ruhmes. Sie Glickliche! Sie
kimnen mioht ahnen ... mein! Teh will von mir und
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meinem Tummer micht sprechen.
Pu darf kein Iummer aben, @iasni!

Strauss Sohn: Madame ...

Tullia:

Pu sein so jung! Kusmer gohi vorbei! Ich, die Tullia
Barbieri auoh uaglicklioh gewesen. Meine Vater serr
sireng, Hat nit woll, dass ick singen in Opera.Absr
ik soappata, durchgegang, weil ik kann nit lsbem ohne
Husica ... Glamni ... Du weinst?

Strauss Sohn: Weil ich obne Husik nicht leben kamm!

Tullia: Wa, angelo mio, make, make dooh Musik. Fer kamm dir

Strause Sohn: ¥ein Vater.

verbieten seu maken Yusik?

Tullia:

Strauss Sohn: Wemn or mich mur spielen hirem wollte! Aber er

Tuo padre? %r woll nit?

Tullia:

Strauss Sohn: Madame Barbieri! Toh bin so glicklioh! Ieh bin

winscht, dass ich mein heutiges Xomszaert absage.

Viente! Niente! Mu musst spielen und Vater muss kom-
men in deine Conmcerto! Aspetti! Toh werde singen sein
Composigions und er wird kommen, per Bacco! Und jetst du
gsben mir auch schine Walser ven dir. Ik aben studier
Iuoresia Borgia, grosse opera in ein Tag, ik kamn
studier sisse Walser von Glammi inm ein Stunds.

der glicklichate Mensch in Fien! Bine grosse, berihmte
Slngerin wird in meinem Xongert mitwirken. §s ist kein
Traum. Hier der Valser Sinngedfohte. Soll ich iha vor-
spielen? (bsginnt su spielen, wird durch dis Stimmse
des Papageis unterbrochen)

Papgaei: Waledetto! Maladetto! Tutto bruttc! Birbante! ¥acago!
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Tullia: Te meine papagallo, meine Papagei. Sohreit wemn kommte
frende ¥aun in meine Ssimmer ... .

Strauss Sohm: Das i{st gut, dass der Papsrl schreit, wemn sieh
Jemand Thnen mihert, demn 3ie sind ... Sie sind ...
su schin!

Tullia: Ti sembro bella, davverc?

Strauss Sohn: Fie? Fas sagenm Sie?

Tullia: Che carino! Du verstehst nix!

Strauss Sohn: Ich verstehe, dass Sie mich um den Yerstand

Tallia: Giemni ... tesoro mio ...

Balochinoe: (tritt ein, sprioht einen saloppen ¥lener Dialekt
mit ftalionischer Bltng) Yo ist die Barbieri? %o

ist 410 Barbieri?

Tullia: W¥adonna! Der Balochino! (Mundegekliff)

Balochino: Tullia, ich such diech, wie ein Harr! o ateckst du?
Fas macht der Jingling da? Dein Papagei hat mich ge-
swiokt. Dein Hundviech hat mich belssen wollen. Hab
ich gefangt. Da hast du das Xrepirl!

Tullia: Povero Bijou! Arme Undel! Caro Bi jou!

Balochino: W5r zu, Tullia! Groese hlghitl

Tullia: Arme Undel, du aben ibm serdruckt.

Balochino: Hir suf mit dem Rabeavieh! Sle, Jingling, tragen
8ie den Hund hinaus!

Strauss Sohn: Sie werdem mir keine Befshle erteilen. Und fiber-
haupt haben Sie diese Dame nioht su dutzen!

Balochine: Br ist komisch, dein Jingling, Toh mues ihn sufkliren:
Schaun Sie mich an! Toh bin Balochino! Der grosse Balo-
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chino! Der Pichter und Direktor der Hofoper! Ich
bringe 12 {talisnische Singer und Singerinnen nach
¥ien. Gesangsphinomene! Wat die Felt noch mit gehirt.
Skandal! ¥an lisst meine Sénger miocht singen! Millic-
nenschaden! Bene! Ferden die Wiener Singer amch anit
suftroten. Sperr ich die Oper su. Yerdsne verhungern.
Basta!

Strauss Sokn: Das ist eine unedle Rache.

Balochino: Spassig ist der Jimgling, der Nationalgardist.das
versteht sr von der Oper? Einsa Schmarran. Aber ich
bin Balochino. Wie sagt Napoleon? Der Firfel ist ge~
fallen. Toh setse fir morgen Brnani aunfs Repertoire. -
Verbot ist Wurst. Hirst du Tullia. Heut Abend komm
sur Probe. Sei pinktlich!

Tullia: Tk aben kein Zeit.

Balochino: Mach keine Paxen!

Strauss Sohn: Wollen Sie Thre italisnischen Sénger und vor al-
lem disse Yinstlerin des Unwillen sines verhotzten Pu-
blikums amssetzen” |

Balochino: ¥as mischen Sie sich da hinein? Also, Tullia, keine
Kapritzen!

Strauss Sohn: Toh verbiets Ihuen diesen Ton!

Balochino: Ton? Ton? Sind Sie musikalisch?

Strauss Sohn: Toh hoisee Johann Strauss.

Balochino: Strauss? Hab Sie mit erkemnt in der Maschkera als

FWationalgardist! 3ie Straussvogel, keum aus dem Bi
golno!m_t.

Strauwes Sohn: Ferr Balochine ...

|
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Balochino: Woch gar nit =usgebriitet ...
Stranes Sohn: Sie werden von mir hiren!

Balochino: Und alles, wegen einer Gans!

Strauss Sohn: Teh werde Thnen meins Sekundantsn schicken!

Tullia:

Por grasia, Giami!

Balochino: Das ist Revolution! Ich geh!

Tullia:

Giami, lass du ibn, or ist sin pazso, eine Narr.

Strause Sohm: Br hat %ie beleidigt. Sie sollen Cenugtuung

Tullia:

haben!
Lass du ihn, is schon unten auf Casse, iz schom
disparito, verschwunden.

Strauss Sobn: Er wird su finden sein ... einen Augenmblick,

Taullia:

Madame! (ab)
Che ecorragio! #ie eor mir liebt! Che furia! Is schom
auf Gasse! Che entusissmo! Bene. Jetzt kann bissel

oinsingen! (singt eine Solfeggie und geht in die er-

sten Takts der »Simmgedichter fber)
(klopft an)

(unterbrioht den Gesang) Sei tu, Giamni? Xomm du nur,
Giaoni, Tir ies offen.

Da kommt man aber leicht herein!
Fer sind Sie? Ak, vedo! Signorina Treffs! Tk abs ver-

gessen ssu sperren die Tiy.
Toh wusete nioht, dass Sie hier szu Hause sind.

Sie aben mir gestirt beim Studier mit Thre Visit.

Boi une ist man wit einem Besuch h&flicher.

Sie wollen mir susbessern? Wissen 3ie wer ik bin? Fen-
nen Sie die Tullia Barbisri von grosse italienische
Stagione in Offoper?
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Ihren Namen kennt die ganse Welt ...
Pas is wahr!
Aber der F¥alser, dem Sie da friher markiert habem ...
entschuldigen %ie ..., deor Falser ist mein Bigentum.
Pas is nit wahr!
Herr Hirseh hat eigems fiir mich su diesem Walser
oinen Text gesohrisben. :
Signor Irsche! Ma certamente. Hat mir diese Rose
goschenki! '
Pie Rosen? Gut. Heinetwsgen. Aber der ¥alser gahirt
miz.
Che cosa! Wae fallt Thonen ein! Lassen Sie lisgen die
Noiel
Ioh singe diesen ¥Walser heute im Xomsert vom Johann
Strauss Sohn,
Das is Iuge! M i r hat gegeben Giammi Strauss sein
Composizions und hat mir gebittet, sococo gebittet,
ioh soll singen in sein Conserto!
Aber das ist dooh mioht miglich, was Sie da sagem!
Altroché! Giemni hat mit sir stadier die Walser!
Is entusiamato! Is bogeistert!
Br ist von Thanen begeistert?
81, ei. B tuttic inamorato! Is gans verliebt im mein
Stiame ... '
Verliebt ist er ...
¥ill sioh dwellier fir Tullia Barbieri ...
Jessas! Somn ihs was passioert!
i1l duellier mit Signor Balochinmo!
Das darf nit sein!
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Tullia: Aibén cich viele Brrem duwellier fiir Tullia Barbioeri!
Treffs: Der junge Strauss it su Schad dafir!
Strauss Sohm: (vom Studenten gefolgt) Meine Sekundanten sind
ibm auf dem Fersen. Br emntgeht ums nicht.
Tullia: Caro Giami ...
Strause Sohn: Hisrher, Fommilitonsn! Semkt Bure Degen vor der
edelsten Tunsi und der herrlichsien Schinheit! Es
lebe Tullia Barbisri!

Stundenten: Vivat Tullia Barbieri!
Tullia: Grasie, mille grasie, meine Erren! Tch lade Thnen alle

oin in unser Comoerto! Prego caro Giamni, disse De-
moiselle glaubte nit, dass ik hents singen in dein
Concerto in Augarte., Dm ihr sagen musst, dass ik

: singen!

Strauss Sohm: Herrgott! Die Demoisells Treifz! Jotst erbliok
ich sie eret! Ich weiss micht ... haben dis Gnade
Kademoiselle ... mein Preund Hirseh bat mir gesagt ....
Jotst geht mir ofin Licht auf ... ein unssliger Irrtum,
aber der Lamperlhirsch ist Sobuld mit seiner Goheim~
tuerei, or hat mir verschéiegen wer ... wer ... ja
oin Trrium meinerseits . .

Troffs; Bim Trrtum? Wicht dass ich wisste! Tok bitle sich
nicht su inkommodierem. Toh wollte Threnm Herrn Vater
besuchen, er ist bedanerlicherwsise mioht zu Hause. Toh
gohe.

Strauss Sohn: Zu meinem Vater sind Sie gokommen? Firklich?

Abor warum gshen Sie schon? Mein Vater bleibt nicht

lange aus ... vielleioht mehmen Sie l’lds Wademoigelle
!‘nﬂs Sak
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Proffz: WNein, ich danke, ich bin wirklioch pressiert ...
Tullia: (spitz) Addio, Signorina, addio! Vielleiokt Sie wollen
kommen in Concerto? Vielleickt Sie wollen mir hirem
gingen? Tk laden Sie ein ssu kommen!
Treffs: (kihl und dberlegen) Gut, Madame! Ioh werde kommen, |
Und den Walser, ¥adame, den schemk' ioh Thunen! (ab)
Stranss Sobn: §ie meint Sie das? Hademciselle ...
Tullia: Signori studenti! Hier ich geben jeden eine Rose vom
mir ssu Andenken! Da, Sie aben, ecoo, lei, kommen Sie,
meine Erren, da moch wviels Rose ...
Studenten: Es lebe Tullia Barbieri! Hoch!
Strauss Sohn: Und ich? Und ioh? Bin ich nioht wilrdig sine
; Rose zu bokommen, Sie schinste Rose sus dem Siden.
Tullia: Certamente. Nur ein bissel Gsduld! Brst gebs ich die
Bose oin kleine baceio, ein kleine Xuse von die Tullia
Barbieri ... '
Strauss Sohn: Dank, Dank! Ioh werde sie auf meinem Herzen
tragemn ...
Studenten: Vivat Tullia Barbieri! Dreimal Hooh!
Strauss Vater: (sintretend) Oho! Was geht hier vor? Das gange
Haus voll Studenten? Schani, ich erwarts deime Ant-
wort!
Strauss Schm: Lebem Sie wohl, Vater.
Strauss Vater: Jas soll das heissen?
Strauss Sohn: (gu dem Studemten) Kaneradea! Briider! Die Sonnse
der jungenm Pretheit fst iber Oesterrsich aufgegangen.
¥ir missen uns ... vislleieht dlutenden Hersens ...
losreissen von den a:l.tu Banden, die unsere Seele fes-
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gelten, aber wir werden frei sein! Prei unserem
Tdeal zu diemen. Polgt mir und ruft mi$ mir: Das le-
ben fiir die Preiheit!

Studenten: Das Leben fir die Preiheit!

Stranss Sohn: Wadame Barbieri ... wir werden siegen! Leben
Sie wohl! (ab, unter Musik und Trommelwirbel)

Strauss Vater: Wast du es gehSrt Carl? Br bistet mir Trots.
Das ist der gansze Brlolg deiner Bimmischung. Und Sie,
¥ademe Barbieri? Ganz komsterniert, wie mir scheint.
Was hat sich hier sugetragen?

Hirsch: Darf ich meinen Arm anbieten?

. Streuss Vater: Nein Hirsch! ¢ib der Wadame Barbieri den Pau-

teuil dort. So, mehmen Sie Plats, Madame und sagsn
Sie mir, was Sis su mir fihrt.

Tullia: (vom hier an mit theatralischem Pathos) Ch Signore
Strauss! Sie sein galantuomo, aber Thr Sohn hat mir
unglioklich gemacht! :

Strauss Vater: ¥as? Der Schani? Was hat eor angestellt?

Tullia: Comeerto! Weime concerto in Augarte! Niente! Niente!
Thr Sohn Giamni at abgesagt! Tullia Barbieri kann mit

singen! Gianni at Comoert abgesagt! Grosse Blamage!
Strauss Vater: Sie hatten die Absicht in soinen Fongert aitisu-

wirken? Und er hat das Yonsert abgesagt? Sishet du,
Hirsch, das freut miech! A
Tullia: Aceidente! Serrr unangenehm! Gianni at abgesagt,weil
miss sioh duellier! :
Strauss Vater: Was sagen Sie Wadams? Binme Contrahage hat or?
Tullia: 81, 31 Maestro! 0 ik seo unglicklich! Ik woll singen
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vor die ¥iener pubblico! Hassiro Sie mussen dirigier
Comgerto fiir Tullia Barbieri!

Hirsch: MHadame Barbisri hat Recht. Du musst Ihr dem Gefallen
tun und das Fongert retten.

Strauss Vater: Welche Zumutung! Unadglich!

Hirsch: Schon wegen meiner Tllumination muses das Konsert
stattfinden!

Tullia: Der ¥asstre woll mit. 0 ik sterben!

Hirsch: 0 je, Johamn, sie wird chomiichtig! Hast vielleicht
ein Stamperl Sohmaps bei der Nand? Oder wenmn sie an
Eren riechen tit. Oder ie & Limoni da?

Strauss Vater: Himmelherrgott, lauf dooh mund bring ein Wasser...

Hirsoh: Sie blinselt mit dem Augen. Pu Johanm ... ich glaub,
sie spielt Thoater! Am! Jetst hat sis mich geswiekt!

Strauss Vater: Dieses herrliche Nesen eine Sohwindlerin? Fas
verstehst du von Feibern! Red mix und bring sin Glas
Wasser. Draussen am Gang steht die Pitschen ... Eine
begaubernde Frau!

Tullia: Maestro mio ...

Strauss Vater: Na also! Sie komat schon su sich! ¥as befehlen
Sies, ¥Yadame?

Tullia: Tk woll singen in Augarte.

Strauss Vater: Alles, alles, was Sie winschen, mur das nioht,
dase ich in dem Augartem goh, Madame! - Sie fillt

schon wieder in Chmmacht! Carl!
Hi : Pa ist Vasser.

Strauss Vater: Du Carl, wemn ich mur wisst mit wom und warum der
Schani eine Contrahage hat. Sorgen macht mir der Bub!
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Tullia: MNasstro Strauss!

Hirsch: Gott sel Dank wieder ganz lsbendig!

Tullia: Hasstro Strauss ik woll singem eine ¥alszer vonm Thmen!

Strauss Vater: Sehr sohmeiochelhaft! Pihlem 3is sich auch Ii_rh-

lich wiedor gans wohlsuf? Sie wollem eine Fomposition

von mir singen? Ja, bitte wilhlen 3ie selbet, HMadame

Barbiere. Dort liegi ein gamser Stoss Woten die mir

der Haslinger guriiekschieckt, ... weil er meint,dass

ich su reaktionir bin, also bitte ...

Grasie, mille grasie, ik nehmen die Talzer Donaulie-

der, schins Walser! Und jetst ik gehen machen Toilette

und nehmen schine meue Coifffir fir die Comocerto o

. (geht singend ab) do re mi fa sol la si do!

Strauss Vater: Du Carl, mir g%ht die Contrahage vom Schani nit
&us dem Sinn. Weisst ich bin sonst nicht dngstlich,
Ple jungen leut milssen sich balgen. Aber vislleioht
bin ich su harb mit ihs gowssen . .,

Hirsch: Wirs dir am 3nd doch lisber, wonn or sein Kongert
goben kinnt?

Strauss Vater: Nein! Keinesfalls. Die Barbieri soll sich aber
keine Hoffnungen machen, Pirigieren tu ich micht. Bin

- mioht wahnsinnig, Sage ihr so schonend wie miglich.

Hirsch: FKeine angenehns Mission, ¥a, ich €eh su ihr hinunter.
(2b) _

Streuss Vater: Ja, rede ihr den Unsinn aus!

Papagei: Maledetto! Maledetto! Birbante! ¥acaco!

3trsuss Vater: Jotst kriogt der Mirsch dem Putser anstatt
meiner! ;

g
:

:
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(Trommeln und Bliser auf der Strasse)

Kummer: (kommt singend) Allons enfants de la patrie, le jour
de gloire ...

Strause Vater: Fummer, wie schamst du aus?

Tummer: Allons enfants de la patrie! Gebsns mir die Hand,
Horr von Stramss! ¥ir sein alle Brilada!

Strauss Vater: Bist narrisch, Tummer?

Fummor: Aber, aber Horr vom Strauss! I nime Thren nix ibel,
weil ma Alle Briiada san. Hams schon g'hirt, dass der
¥indischgrits beim Simmeringer Lagerwaldel steht mit
20.000 Mann? Aber wir lassen {hn met nach Fien eini!

Strauss Vater: Der Pirst ¥indischgrits mit 20.000 ¥ann? Das
gibe ja Birgerkrieg.

Kusmsr: Richtig geraten! Birgerkrieg und neue Barrikaden!

Ca iral! Ca iral Alle Thoaterauffihrungen, Konserte
und Volksbelustigungen sind heute verboten worden.
gtrnu Yater: Alle Xonserte verboten? Das ist famos!

Famasr: Alloms enfants ds la patrie!

Strauss Yater: Fummer, bist du gans sicher, dass ... hast du
keinen Schwips? Alle Yonzerte verboten?

fummor: Watlrlioh! ¥eil der ¥indischgrits saruckt. Aber er

kommt nicht eini. Verlass diech auf mioh, Bruderhers!
Mlons enfants ... (ab)

(Trommel und Bléser emtfernen gioh)

3trauss Vater: Alle Yonserte verboten! Das gibt einen Aufaitser
fir den Lamperlhirsech, Jetst tu foh, als ob ioh gar
niohts wilsst. Ich weiss ven aichts., Bin famoser Auf-

sitser fir den Hirsch! I.lht gur Tire 5ffnet eie und
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sohreit in des Stiegeshsus hinab) Hirsoh! Carl!
Madame Barbieri!
Hirsch: (von unten) Warum schreist du? ¥as willst du? Dis
Hadame Barbieri hat einen Feinkrampf! Ioh glaud es
#ind die Praisen! Wemn sie micht im Augarten singen
kann, giebts ein Ungliick! Ich beschwire dich!
Strauss Vater: S0 komm doch herauf! Ioh will dir was sagen ...
Hirsch: W¥ae demn? Aber sohnell. Man darf sis micht allein
lagsen ...
Strauss Vater: Also {ch hab mirs iberlegt ...
Hirsch: ¥eint
Strauss Vater: Ja! ¥ein Entsohluss ist gefasst. Buf die
: ¥adame Barbieri!
Hirsch: Nadame Barbieri! Stern des Stidens! Wachtigall des
Appenin)
Tallia: Booomi, eare Hasstro, Prego, Sigmor Irsche, Sie alten
bissel meine kleine Undel!
Strauss Vater: Madame Barbieri, man kann Thnen nicht mein sa-
gon. Wir gshen in den Augarten!
Tullia: Bravo! Braviesimo! '
Hirsch: Grossartig! Toh habs ja gowusst, dass du das Konsert
rettest!
Strauss Vater: Ja, ich bin sur besseren Bbneioht gokommen.(genr
lauter Tr_oll!rbcl, Hornsignale, Rufe) Bs ist heut

¢in so sohiner, ruhiger Tag, wir gehen in den Augarten!
(Tumult)

Hirsch: vVietorial ¥oine Tllumination ist goretiat!
(auf der Strasse £illt oin Schuss)
M
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Tallia: WHisericordia! Has is geschehn?
Hirsch: Re wird geschossen!
Btrauss Vater: Ah, nix, nix! Fas s0ll denn wieder sein? Wir
gehn in den Augarten!

Ende des ersten Bildes!
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Zweliltes Bild.

(Der Augarten. Bin offener Gartensaal. Die Sgenen
espielen vor dem Saal an Yaffeshaustischen und in den
Bosketts des Gartems. Eine Amsel singt)

So viel Anget hab i ausg'standen, dass das Strauss-
Konsert verregnet wird und jetaten ies so sohin g'wor-
den. Ordemtlich heiss bremnt die Somn'. Und wie reich
heouer der Holler bliht!

Annerl, ich bitt dich, schau, sind meine Volants
nicht chiffoni ext?

Ha, aber ich bitt dich, sind mir net die Locken auf-
gangen? '

Fon, ma chi_ro. aber richte mir die Gooks.

Dei Shawl is & bisserl verrutscht. Hast a Spsonadel?
So, jetst igts gut, Mali.

Hede nioht so ortinir! Ich heisse Amalia!

T hab halt net franginesisch parliersn glernt, wip
du! |

Du hest such micht bei der Medame Koberwein vom Hof-
und Nationaltheater Deklamationsstunden gonommen, wie
ioh! Daruz kamn ich jetst dem jungem Strauss in go-
bundener Rede empfangen.

Wemn die Demoisells Treffz met abgsagt hitt, so hittst
du mur im Chor hoohschrein dirfen.

Ch mein! Das Gedicht, das ich deklaniers, hat der
Herr von Rirsch oigons fir mich geschricben. Du ich
glaube ... ioh glaube, dass er ernste Absichten hat,
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Ja - die ¥Mohnkipfeln kauft er bei dir.
Mon pbre hat swar eines birgerliche Backstube, sur la
torre des brillants am Brillantesgrund ...
Ja, Biok is er und Buohtl heisst er ...
Aber ich bin su etwas Hiherem geboren! Pihle dooh,wie
mein Herz sohligi! Bitte, Amnerl, hire mich sus, damit
fch die Verse im Gedichimis behalte!
Gut, fang an mit deinem Sprichl.

¥#ill sich Johamn ewig von ums wonden,

Will or in dem schinem Finstlerhinden

Rauwhe ¥affen tragen, unbedingt ...
Jelsst, das sag ich, weil er als flotter Hationalgar-
dist téglioh sein Isben aufs Spiel setst.

Wor wird kinftig unsre Xleinem lehren,

Falser tanszen ...
Halt, halt, ¥amsell Amslia!
(fortfahrond)

Wonn uns seine Geige micht erklingt.

Teures Weib, gobiets, deinen Zihren:

Houte musst du Johamm Strauss entbehren!
Entbehren? Herr von Hirsoh, was soll das bedeuten?
Das iat nimlich so su verstehn, der Junge Stramss hat
abgesagt.
Und ich habe ihr Gedicht so gut einstudiert! ¥as sagt
dooh Thekla im Wallenstein: Das ist das Looss des Sché-
nen auf der Brde!
Ja, auch Thekla theklamierte vergebens! Aber tristens
Ianen! ‘Gotanst wird doch wnd die Ilumination wird mu-'.
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artig sein und fir den Strauss Sohn dirigiert der

| Vater! ﬂ
| Amnerl: Jessas na! Toh hab mioh so g'freut auf dem jungen

Hirsoh: Br hat sine ermste, wichtige Verhinderung ... Marand
Josef! Da kommt er ja dsher, der junge Strauss!

Johann Strauss: (marschisrt mit seinem Musikern suf - Musik) |

Wirsch: ¥a, diese Usberraschung. Du, Schani, was habis demn
da Neues geepielt?

l
f Strauss!
|

Strauss Sohm: .....ccccvccvccnnes
Jetst sag mir aber, was das Spalier von schinea Mid-
chen bedeutet.

Hirsch: Allee ven mir arrangiert. Alsc, Mademoiselle Amalia,
fang sie an!

Annerl: Da, nims den Trang, ¥ali. Cbacht!

Amalia: (sshr verlegen) Wer wird kilnftig umsre Kleinen Nihren...

Yein! ... Wer wird kiinftig ... ich habs so gut sus-

wondig gelernt, bei der Madam Foberwein!

Hi Bur Courage!

Amalia: ¥or wird kiinftig unsere Tleinen lehren

Valger tansen ... Walszer tansen ... wer wird ...

(heult)

Strauss Sohn: Teh kanmn gar nicht tanzen, Hademoiselle!.

Annerl: Bitt schin, Herr von Straues, da sind a paar Veigerin
ausm ¥iensrwald!

Hirsch: Der Strauss dem Strauss!

imalia: Und hier ... der ... lorbeerkrams ... (Hochrufe der
Widohen)
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Strauss Sohn: Das ist suviel! Tch danke ergesbenst. Wicht die-
ge Trinem, Wademoiselle Buchtl! Sie eind liebenswiir-
dig, Sie sind sochin, das Gedicht steht eh im Schiller.
Tausendmal Dank!

Hirsch: Alles von mir arrangiert! Aber im Vertrauen, Schami,
foch hab dich nioht erwartet! Du hast ja dein Fonzert
abgesagt!

Strauss Sohn: Nach keine Fits!

Hirsoh: Amstatt deiner, dirigiert dein Vater.

Strauss Schn: Hor auf mit deinen Spassettla!

Hirsoh: Dein Vater ist schon am Weg hierher, mit der Madam
Barbioeri.

Streauss Sohn: Mein Vater komat in mein Zomzert!

Hirsch: Das ist mimlich so su verstehn: dein Vater komst in
sein Fomgert. Bring mich nicht in Verlegenmheit.

Strauss Sohn: Wemn du einem Palawatsch gemacht hast, Carl, so
mach ibn wieder gut. Die Heuptsache ist: mein Vater
kommt. Also habt Acht! Reohts um! Direktion Garten-
saal. Marsch!

Hirsch: Ammerl, bleiben Sie dal ,

Strauss Sohn: (suriiokrufend) Firsch, du Malefiskerl! Mach mir

das schine Waderl mit abspemstig! (ab)

Amnerl, bleibene bel mir. ¥ademoisells Amalia, Sie

auch. Toh fircht mioh allein. Fomn die swei Striuss

]

Susammenkommen, gibts a Karambolage. Ich hab ingst vorm

Vater Strauss. -
Seins ka Hasenfuss, Herr von Hirseh! Der Herr won
Strauss is sanft wie a Lamperl. Er hat mir Ja verspro-

ochen, dass er herkomut.
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Annerl:

Hirsch:

- 43 -
So? Thnen hat ers auch versprochen?
Schsuns dorthin, dort kommt er ja schon mit der Hadam
Barbieri, der Herr Vater Strauss!
Himmellaudon! Was tu foh jetzt. Ioh muss ihn suriick-
halten, beschiftigen, Ah, ich geh fhm entgegen ...
(Mundegekliff )

Strauss Vater: (mit heiterer Ansiiglichkeit) Hast viel zu tum,

g
[
#

Carl? Wie stehts mit deiner Tllumination? Alles vorbe-
reitet? Bin bisserl leer ist der Augarten. Sehr leexr.
0 Signore Irsche! Che piagere! Bitile Sis alten bissel
meine kleine Undel, meine Bijou! (Hund klafft)

Schon wieder? Na komm, Pintscherl, wemn dir mur nichts
¥enschliches passiert!

Annina, che bella! ¥is schin du sein, Annina!

Het wahr, Nadam, Ihr Xleid steht air guat?

Streuse Vater: Ah, da ist ja das schime Amnerl, Priochtig sieht

Hirsch:

Strauss Vater:

sie sus. Schade, dass kein Publikum da ist, ¥uss ir-
gond einen Grund haben. Auch die Musiker sclltem
schon gestellt sein, :

Ist nook su frilk. Wenigstens eind wir ungestirt.Hoho!
Tollner! Bringen Sie eine Bouteille ZSbinger. Sets
dich Johamn, ¥as befehlen die Damen? Gefrorenmes, Li-
monad, ¥addelmileh? _
Grasie, jetzt vor Sinmgen ein rohe B mit Ssuker!

Fa, na, das g'hirt sie not, dass { mi gu die Herr-
schaften setsen M.

Hachens keine G'schichten, Amnerl.

¥ir ricken sebr germ ein bisserl susamsen ...
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Amalia: Raum ist in der kleinsten Hitte ...

rech: So ists gemiitlioh. Wir kimnten ein Tarockerl spie-

len! Xarten hab ioh sowieso bei mir.

lia: Earte? Geb Sie mir die Xarte. Sigmor Strauss, Sie

mussgen abhsben mit linke And.

Strauss Vater: Das ist kuries!

Tullia: Tk legen Karte fir Threm Schn Giamni. Beoo, da is
1'amors, die Liebe, la gloria, der Rubm ...

Hirsoh: Der Skiis, der Skiis!

Strauss Vater: Alsoc eine Fahrsagerin sind Sie, dadame Barbieri?

Hirsch: Schau Johann, jetzt kommen viele Leut, schinme leut!
Ich ssgs ja: ein Strausskonsert hat immer ein Elite-

' publikua! |

Strauss Vater: Carl, ganz im Vertramen: heute findet hier kein
Konsert stati. Polizeilioh verboten, wegen su erwar-
tender Unruben. Ich habs schom su Haus gewusst. Deine
Lamperln kamnst du heimtragen., Toh hab dich gefoppt!

Hirsch: Wir werden ja sehn, wer der Gefoppte ist. Dort kommen
noch mehr Leut.

Strauss Vater: Die wirsen moch miochts von dem Verbot.

Hirsch: Und da kommt Graf Dietrichstein, der Hoftheaterin~
tendant.

Tullia: Adesso ik legen dis FKarte fiir Thnen, Signor padre .Boosc
fir Tor Aus, eoco ins Zimmer, ecoc 1'ultimo: was wird
sein in ein Jabr ... |

Hirsch: Sie sagt ultimo an, sie beschummelt uns.

Strauss Vater: Sie habem eine Zarte fallen lassen, ¥adams.

Tullia: Hiente! Makt mix. Wit aufheben!

Strauss Vater: Sie haben die Rarte absichtlich fallen lassen!

g
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Pie Xarte, die meine Zukunft bedeutet. Da ist die
Karte. Treff As. |

Tallia: Uerfem weg, ie mnit Thre Karte.

Strauss Vater: Leugnen Sie michi, kleine Palaschspielerin! Ss
fat meine Yarte, Treoff As. Sie bedeutet: Sterbenm!

Rirsch: %arum stehst du amf?

Strauss Tater: ¥ir wars grad, als ob Jemand eine Geigen ge-
stimmt hdtt.

Hirsch: Hab nix gehSrt. Bleib doch sitsen.

Strauss Vater: Ich moht im Gartenein bissel Bewsgung machen.
Pie Abende sind moch kithl. (ab)

Tallia: Diese dumme Xarte aben den Masatro gemakt schlechte

) umor. |

Hirsch: Die Yarten sind das Wenigste! Aber ich sitter vor dem
Augenbliock, wemn die Ssaltiiren aufgehen und wema er
den Schani sieht ...

(Stimmen der Imstruments)

Amna Strsuss: Ah, das fingt schon an. Teh bitt ergebenst, ¥ade-
moiselle, wie heiest denn die erste Nusikpiece? Toh
kanne von hier mioht ausnehmen.

Treffs: Ja, wir sitsen ein bissel weit hinten in dem Boskett.
Toh kann os Thnen aber sagsn, liobs Frau. Das Stiok
heisst *Das Leben ein Tansw

Anna Strauss: Ah ioh danke, Das ist gut. Das kemn ich schon.
Das freut mich,

Treffs: Wemn Sie sich am einen Tisoh dort vormhin setsgen wir-
don, kinnten %ie besser sehen und hiren.

(Musik beginnt)
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Anna Strauss: Wein, o mein. Toh danke schin. Ich sits sehr
gern da rickwirts, woe man nicht gesehen wird,

Treffs: Wo Sie nicht gesshen werden? Ja warum demn?

Amna Strauss: Ja, Nadam, ich bin heimlich da.

Treffz: (lacht) Sie auoch? '

Anna Strauss: ¥a= meint die Madam?

Treffz: BErstems bin ich noch keine Madan. Ioh bin die Jetty

| Troffs. Zweitens ...

fnna Strauss: Ja wahrhaftig! Die Wademeiselle Treffz! Du lisber
Gott, dass ich Sie mit gleich erkamnt hab! Bitt tau-
sendmal um Verzeihung, Namsell Treffz!

Troffz: Pesesst ... Wit so laut! Zweitens bin ich auch heimlioh
da.

Anna Strauss: Heimlich? Wemn man so schén und mobel angezogen
ist ...? |

Treffz: Sie sind auch gams adrett, liebe Prau.

Anna Strauss: Dem Schani bin ich auoh so Recht, aber vor dem
fremdomn, feinen Herrschaften kamn ich mich in derer
alten Fauben mit sehn lasasen. m-q-u-m
keine Schand machen,

Troffs: Welchem Schani? Sie sind ... Sie sind also ...

Amna Strauss: Die ¥utter.

Troffs: Jessas, der Zufall! Lisbe Frau Strause, Sie milssen
mir die Hand geben! Das freut mich umbindig. Sind's
recht stolz auf Threm Schani?

Anna 9trauss: Er ist meine einsige Hoffmung. Sie michtens gar
nit glawben, Mademoiselle, wie ihm die Melodien mur so
sufliegen! Aber er hats so schwer bei seinsa Vater.Der
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will nichts davon hirem ... Jesus Maria, dort ist er
Ja ...

Treffz: #as ist Thunen?

Anna Strauss: Dort ... dort, der Vater! Dort im der Allee. Fas
will er hier? im End hat ihn der Schami Uberredet,dass
or horkomnt und jetst hat eor mich gesehn und geht fort.

Treffz: WNiemand hat Sie hier entdecken kimnen, Teh spanne
mein Parasol auf. Jetst sein Sie mur rubig, Sie sind
gane versteckt.

Anna Strauss: Er geht voriber. Aber ... warum geht er? Warum
bleibt or nicht da? Wie or verindert asussieht! V¥Sllig
alt sieht or aus. Sio wissen ja miocht ... ¥ademoiselle

) «ss dase ich ihn schon langmichtig micht gesehn hab.

Treffs: TIoh weiss, or hat eine junge Frau genomamen, die
Trampusch. Toh war heut sufillig ia Rashof. Toh had
aber eine Andere dort getroffem. Bine italisnische
Séngerin, Die wirkt hier im Fonszert mit,

Anna Strauss: Im Konszert vom Schani?

Treffs: Bine improvisierte Ueberraschung firs Publikum. Ur-
springlich ... hitt ich ... diese Usberraschung sein
sollen, Sebhn Sie, dort auf dem gelben Zottel stehte:
Hadame Barbieri singt: Domsulieder von Strauss Vater
und Simngedichte von Strauss Sohn. Die Sinngedichte,
meinen Lieblingswalser. Toh hab ihn schon studfert
gehabt ...

Anna “trauss: Weiss das der Schani? _

Troffz: Mir haben mur die richtigen Forte dasm gefehlt ...

l‘m Strauss: Und die Madam Barbieri? l
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Troffs: Hat die rechten Worte wahrscheinlioh gefunden,
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(Musik sohweigt - starkor Appleus)

Anna Strauss: ¥ie die Leut applaudieren! Wemn ich nur wilsst,
ob der Vater da geblisben ist! Hirem Sie dooh Made-
moiselle! Wie die leut hooh Strauss Sohn rufenm!

Treffz: Thr Sohn komet hierher.

Anna Strauss: Wirklich! Er kommt! Der hat Augen! Er hat unas
gosehn! Farum laufens dean weg, Mademoiselle Treffs?

Treffs: Ioh scheu mioch ein bissel um. Vielleicht kamn ich
IThnen damn sagen, ob der Vater Strauss moch hier ist.

Anna Stranss: Ieh dank schin, tsusendmal! Aber Schad is, dass
8ie nit singen. Und dase der Schemi ... Jessas nal
Pa is er! - |

Strauss Sobn: Kise die Hand, Frau Mutter! Warens mit mir su-
frieden? Teh hab Sie gleich bemerkt! Das ist lieb,
dass Sie da sind!

Amna Strauss: Toh bin wis im Himmel. Schin hast gespislt,

‘ Schani! Sehr schin!

Strauss Sohn: Sie sind halt sehr nachsichtig, Prau Hutter!
Wioht so streng wies der Vater. Haben Sie iha gesehn?
Da driiben ist er vorhin gesessen. Wo ist er? Und da,
neben Thnen, war das nicht die Demoiselle Treffz?

Anna Strauss: Ja, Schani und so lieb war sie mit mir!

Strauss Sohn: Mit mir war sie harb. Das ist Schad. IToh had

' doch nichis ang'stellt. Weine Schuld ist es mieht.

Anna Stranss: Sohuld ist wohl die Ttaliemerin. '

Strauss Sohn: Die Wadame Barbieri? Bims herrliche Stimme! Aber
warum sollte die Mademoiselle Treffs die Barbieri ...
ich kenn' mich micht ams. }
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inna Strauss: Denk mur e¢in bissel nach!

Strauss Sohn: Tch muss sie jetzt auf das Podium fihren, die

Barbieri. Teh kiiss die Hand Frau Mutter. Ioh dank
Thoen, dass Sie gokommen sind. Yoh bin der gliocklich-
ste Mensch!

Hoohgeborener Adel und P.T. Publikum! Mit Threr Br-
laubnis wird ¥Mademe Tullia Barbiari vom Teatro Pinice
in Venedig jetst den Walser Nonaulieder von Johann
Strauss Vater vortragen-

(Applaus)

Strauss Sohn: Madame Barbieri, darf ich 3%is in den Sall

Tallia:

Hirsch:
Tallia:

fihren? _

8i, si, carc Gieamni, andiam. Signor Irsche maken Sie
mehr Clague! Macken Sie mehr Claque! Macken Sie nooch
mshr Clague!

Vorwiirts! Tusch im Orchester!

(Donaulisder) Waldesruh,

Burg und Doa
Splegelst du,
Ponaustrom,
Rebengriin

Auf den HShn
Und mein Wien
Stole und schin,
Donauwind

Ging sur Rah,
Schines Tind
Trink® mir sul
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Donauwsin
Blinkt wies Gold,
Hagdelein,
Sei mir hold!
ITn Fasser die Nixen, sie kichern fein:
»Br kiisst unser schwanweicpes Sohwesterlein!
Und wer eoine Nixe der Domau kilsst,
Ewig dem Zauber verfallem ist!
Thr Windchen so minnig, ibhr Hers so kihl,
Die Seels so launisch, wie Wellemspiel,
Pie Augen so schimmernd wie blane Flut -
Térichter Tnadbs, o sel aul der Huil® -
' Horet du die Geigen?
Hérst du sie klingen?
Draussen im Sternenglanz
Schenk mir dem ersten Tans!
Wieg doh im Reigen,
Lass dich umschlingen!
Nixelein, lass mich dein
Horsliebster sein!
Und wir dein Wers von Eis,
Das meine bremmi so heiss!
 Jung und heiss mein Mut!
Und wirs ua mich gesochehn,
Toh will in dir vergehn,
0 @G5ttin deor Donauflut!
Junger CGezelle
lass mich flichen,
Muss mit dexr Welle
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Toitersichen, !
Kihl' deine Gluten
In den Fluten,
Yomm du verliebler Enab',
Sink' hinab!
Das feuchte Reich '
Onfingt dich weich
Und hegt und wiogt dich ein.
Aus Schilf und Ried
Der Domau Lied |
Tént sanft in deinen Schlaf hinein:
§aldearuh,
Burg und Dom,
Spisgelst du
Donaus trom,
Liebesmai,
Liebesleid -
Und vorbei
Reuscht die Zeit ...
Rauschen Strom und Zeit. (ipplaus)
Graf Dietrichstein: Bravo! Bravissima! Guten Tag, Herr Hirseh!
firsch: Ah der Herr Graf, der Herr Intendant! Thr gehorsamster
Diener, Bxszellens!
Graf Dietrichstein: Jeh bin Uberrascht wund charmiert! Bine ex-
quisite Singerin, diese Barbieri. Bitte vorsustellen!
Hirsch: 2Zu disnen Exsellensz., Gleioch fihre ioh Madame Barbieri
hierhor,
Graf Distriohstein: Aber bitte sich nmiokt su inkommodieren! Fir
haben Zeit. Madame Barbieri sprioht cbem mit dem jun-
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gon Strauss. Br scheint ihr sehr attachisrt zu sein.

Rufe der Yellmer und Verkiufer: Prisch Bier vom Pass! Limonad'!
Wandelmiloh! Prische Bretzeln g'fillig?

Straunss Sobn: Wie soll ich Thnen danken, ¥adame Barbieri! Sie
haben einen herrlichen Brfolg errungen! Das Paublikum
fst von Threr Funst begeistert! |

Tullia: Tk aben mikt gesungen fir pubblicc, ik aben gesungen
fir Giammi!

Strauss Sobn: Pir mioch? Pir mich? Sie die gefelerte Primadonna?

Tullia: Kommen du mit mir im ftalia! Dort du auch werden gefei-
ort, berihmt, celebre artistal Vieni! Vieni! Komm du f;
mit mir Gianni! ‘?

Strauss Sohn: Es wiire schin, wie ein Traum! |

Tullia: W¥ir fahren morgen mit posts, Gianni! §ir fahrem in ”
Land von Rosen und Somne! Wir fahrea in primavera,in |
Prihling. 0, eine einsige Wacht iz Venmezia und du wirst
wisesen, was ist Loben, was ist Cliok, was ist Liebe!

Auf die Laguma, in die Gomdola werd ik dir kiissen,
amor mio -~

Strauss Sohn: Tullia ... himmlische Frau ...

Tullia: Hhﬂatmummmw.mm— {
go, dein Wien. *

Stranss Sohn: Nein ¥ien vergessen? Meine Heimat vergessen? Die !
Sergen meiner Mutter vergessen? Nein? Nein! ]

Tullia: Du sagem mein? Du sagen mein? Bbbene ik werds dir

swingen. Du wirst fahrenm mit mir, Giamni! Oder cen '
oder ik ... :
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Strauss Sohn: Follen Sie mich mit Threm Blicken titen,schine
Tullia?

Tullia: Wenn du sagen mein, die Barbieri auch sagen mein. Ik
ait singen dein Composiszions. Wiente. Hix!

Strauss Sohn: Sie wollen die Sinngedichte nicht singen,
¥adame? ;

Tullia: Sag du mir, wen du mehr liebsn, mich, die Barbieri,
oder dein alte Mamma?

Strauss Sohn: Sie werdem also jetest micht singen?

Tullia: ¥o, nit eine Ton.

Sirauss Sohm: Tst das Ihr letziss Fort, Madame?

Tullia: Meine letzte Wort. Nom camterd! Ik singe mit.

Hirsch: Bntschuldigen Sie, wenn ioh stire, Madame Barbieri!
Der Hoftheaterintendant Graf Diekrichstein winscht,
dass ich Sie vorstelle. Wach kein solches Gesicht,
Scheni, ich muss dir die ¥adame Barbieri entfihren.

Strau=s Sohn: Warte dech einen Augemblick, Du sichst, dass ich
mit Yadame Barbieri gerade spreche.

Tullia: Wo. ¥ finita la conversazione. Konversation is ssu
Ende. Son pronta Signor Trrsche. Geha wir.

Graf Dietrichatein: Ah, hier ist ja dis berihmte Primadonna aus

Venedig, Wadame Barbierj! Toh bin charmiert, Thre Be-

kamntschaft zu machen! Walame! Wollen Sie die Gnade

haben, hier an meinem Tiesch Platz zu mehmen. C'est

vraiment admirable, wis Sie diesen ¥alser gesungen h-

ben! Exquisit!

Schau Sohani! Der Graf Dietrichsteim hat die Barbisri

su seinem Tisch eingeladen. In zehn Minuten beleuchts
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ich den Gartem! Aurorafsuer! Drei Tramsparsmte! Du
muzst elwas besonders Effekivollss spielem ...

Strauss Sohn: Die sweite Nummsr von der Madame Barbisri emt-
£811t, Sie singt nicht mehr,

Hirsoh: Krusitirkeneidaxl! ¥as ist ihr iiber die Leber gokro~
chen? ¥#ar ihr der Appleams nicht gemug? So sags dooh!
Sie kommt mir ganz alteriert vor. So red ihr doch
echin su | Ieh werd ihr gureden!

Strauss Sohn: Verlier keine Norte. Hs ist umsomst,

Hirseh: Grad die Sinngedichte! Mein schimer Text! Das geht
doch nicht!

Straurs Sohn: Die Pause ist voriber, ioch muss wieder spielen.
(ab)

Birsch: Verlass dich auf mich. Toh bring nooh alles in Ord-
mung. Spiel was reoht Schines indessen. Verlass dich
mur suf mich., Bei mir klappt immer alles. (Krachen
Yon Pousxrwerkskirpern) 0je! Oje! Verflixt! Jetst haben
mir die Buben die Raketen su frih abgebrannt! Servus!
(2b)

( Publikum begriisst das Peuerwerk mit Aasaash - Rufen)

Balochino: Kellmer! Bin Caffé! Sapristi! Die Barbieri sitst am
Tisch vom Intendanten. Serr gut! Gutem Abend, Herr |
Lamperlhirsch! , I

Hirsch: WHab die Ehre, Ferr Balochino! Bntschuldigen schon,ich
weise nicht, wo mir der Kopf steht!

Balochind: Teh auch micht! Ham Sis eine Abhnung, wie ich in der '

Stadt herungaloppisrt bin? Wegen eimer Lappalie! |

Biner Warrheit. Die Zskjndanten vom Jungen Strauss
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remnen mir nach. Von der Laimgruben bin ich auf dem
Alsergrund fAbersisdelt. Vom Alsergrund daher., Im
Strausskongert suchens mich am wenigsten. Beco. Jetszt
rubk ich mich aus! .

1.5tudent: Sind Sie Eorr Balochino, Pichter der Hofoper?

Balochino: Neugierig ist der Herr Studiosus! Fer sind demn
Siev

1.5tudent: Guth, student medicinse.

2.Student: urs, student philosophias.

Balochine: Furz und gut, somst machen Sie gar nix?

2.5%udent: In unseren Musestunden schriftstellern wir.

Balochiro: Die Herrem kimnen mir ... otwas ins Stamubuch
echreiben!

1.5tudent: Weln Herr, wir ersuchen Sie, uns aus inlass des
fhrenhiindels mit unsersm Xommilitonen Herrm Student .
Jurie Johamn Strauss Thre Vertreter su nemnen! 'i

Balochine: Vertreter? Toeh fiihre meine Operngsschifte allein!

2.9tudent: Sie missen uns Thre Seiundasten mominieren!

Baloohino: Walheur de eaque! Tch habe keine, Herr Lamperl-
bhirsch, kommen "¢ zu mir!

Hirsch: Tut mir leid. Bin beschiftigt. f

Balochino: Piavolo! Machen Sie keine Paxsn! Diese swel Jing~
linge hat mir Thr Preund, der junge Strauss suf dem
Hals gesehickt, weil foh die Barbieri in siner Aufwal-
lung von Zorn eine Gans genamnt habe. Hab ich viel-
leicht nicht Reocht gehabt? Aber ich mehme die Gans
meinetwegen suriick. Ist die Affair erlegt. Basta!
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1.%tudent: Yeineswegs. Sie haben mnioht formell Abbitte ge-
leistet.

Balochino: Um Ruh zu haben, werde ich auch den Stramssvogel
guriicknehmen, Bagatell!

2.Student: Sie wollen revozieren. ¥Wir kinnen aber mur mit
Thren Vertretern verhandeln.

Balochino: Herr Lamperlhirseh!

Hirsch: Toh muse jetzt meine Tamperl ansiinden lassen.
Balochino: Thr Lamperlfisber is wmir Wurst. Reden Sie mit dissen
gwoi Hitzkipfen. Und revesiersa 8is fir mieh.

Hirsch: HNa, das ist gut. o ist Thr sweiter Vertretex?

Balochine: Engagierem Bie, wen Sie wollon. Bosetsen Sie die Par-
tie nach Belieben! Und rufens mich, wenn die Affair
in Ordmung ist. :.

1.Student: So gehn wir in dem Pavillon, ilf

2.5tudent: Jawchl, um die Sache su Protokoll szu bringen. (ab) | I

Balochino: Ah! Gehts sum Teufel! Yellmer, moch ein Caffé! ?i'
(Musiker stimmen dis Instruments) |

Amnerl: ¥a endlich, Herr von Strauss! Lang sinds susblieben!
Sie haben mich sber schin sitsen lagsen! ¥a ich bin ._
froh, dass Sie da sind! ’

Troffz: Toh hab den Herrm von Strauss suriickgebracht, festhal-
ten muss ihn dieses kleins Miderl.

Straves Vater: s war ein falsches Geriicht, Jungfer Amnerl,die
Stadt ist wieder ganz ruhig. Und dis ganze G'schicht
war eins wohldurchdachie VerschwSrung gegen mich.Hier
die reisends und lieobenswiirdige Hademoiselle Treffs
hat mir reinen Wein eingeschenkt. Alles hat gegen mich

-— e ——— -
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konspiriert: Der Lamperlhirseh, die Barbieri ... Ioh
bin suriickgekommen, um festsustellen, imwieweit man
mich hinters Liecht filhrem wollte.

(Musik: »Die Qesterreicherw)

Das Kongert hat ja angefangen. Alsc alles mur ein : l

Scheinmaniver gewesen! [
|
:
:
l

Treffz: Bur rvhig, Herr vomn Strauss! ¥ir werdea ja gleich
sshen ...

Strauss Vater: 8 i ¢ kinnen ruhig sein, ¥ademciselle Treffs.

| Aber ich .., ich habs geahnt ... wie ich vorhin eine
Goign gehSzrt hab ...

Treffz: Na, wird halt einer vom Orchester sein Tmstrument ge-

X gtimmt haben.

Strauss Vater: ¥Wein, mein, Mademciselle Treffs! Da: wer was
Anderes. Und hirem Sie dooh jetzt! Hirem Sie doch!
Das ist ... das ist ja ... So spielt micht irgend
Biner vom Orchestsr! 3o spielt kein Bratelgeiger!
Lassen Sie mich miher hingehn, Nooch niher! Hren Sie?

Treffs: Schdn spielt er! ;

Strauss Vater: ¥ioht wahr? Bs ist 8o was Gewissss ... So
spielt mur ein Strauss! Sehn Sie? Bs ist der Schanmi!

Dietrichetein: Hagnifigue! Siblim! ¥ie hiess doch die Musik-
Pides? I

HEZOOD: coiveccnse

Dietrichstein: Ah, da ist ja Strauss Vater! Da will ich doech

gleioch gratulieren su dem hoffnunggvellen Sohn su dem

Jungen Compositeur! Herr Strauss, Sie haben eipen wilr-

digen Wachfolger im Reiche der Nusik ...
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Strauss Tater: Zu diemen Exsellenz! Jawohl. Binen Nachfolger.
Toh brauchte eigentlich gar nicht mehr komponieren ...

pietrichstein: Oh, oh, sagen Sie dss micht! #ir schitsen Sie
gehr! Wir bewundern Thre Kunst ganz ausserordentliochl
Nicht wahr, ¥adame Barbieri? Johamm Stramss, quel
génie!

Strauss Vater: Zu gnddig, Exsellenz, su gnidig!

Strause Sohn: PDer Vater fst da! Toh muse iha die Hand kilssen.
Herr Vater, Sie haben slle meine Winsche dbertroffen!

Streauss Vater: Und du meine Erwartungen!

Strauss Sohn: Herr Vater, wie soll ich Thnen danken!

Strsuss Vater: Bedamke dioh, bei Wadame Barbieri, die mich
mit ihren verfihrerischen Augen hergelockt hat ... und
bei Mademoiselle Treffz, die mich mit fhrem lichen
Geplausch hier festgehalten hat ...

Strauss Sohn: Hadame Barbieri ...

Tullia: ©Ch, non faccia complimenti! Tk mussen adesso sag
addio! Addio a tutti!

Dietrichatein: Aber Madame Barbieri? Sie uns verlassen?
@olle idée! Sie diirfen nicht so echappisrea! Man wire
enchanté, Sie noch singen su héren.

- Tullia: Tmpossibile, Bocelenze! Tk aben Probe in Offoper.
Sigoor Balochino hat mir gessgt ...

Dietrichsteiz: Balochino? Es findet dooh kein italienisches

Gastspiel statt. Wie kann Balochino eins Probe anset-
gon? Oh man wird Sie entschiidigen Madame Barbieri!
Seien Sie unbesorgt! Man wird fir Sie eine Extragrati-
fikation ... man weiss, was man 80 einer eminenten
Kinstlerin sohuldet ... aber Balochino ... wvraiment,
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e¢'ost mwa bBte moirs! Teh bitte Herr Balochino, kommen
8ie hierher!

Balochino: Wa, was sagen Sie sur Barbieri, Exzellens? Gross-
artig, nooh nit dagowesen. ¥a, Bxsellenz scllem sie
morgen in Brmani hiren!

Dietrichstein: Vraiment, ioh bin erstaunt, Herr Balochino!

Sie dlirften niocht mehr ganz ... capable sein, mich in
dis Oper eiznzdladen, demn, pardon, ich michte es Thnen
entrenous mitteilen, Ihr Vertrag ist fristloe gekiin-
digt. |

Balochino: Gekiindigt. Bxsellsnsz? Wemn ich von meinsm Ast su-

: ricktrets, verlangs ich - Bagatell - oine Entschidi-
gung von 20.000 Florin.

&a&n Man wird Thnen michts sohuld{g bleiben, aber man
wird avant tout unser eimheimisches Persomal berfick-
sichtigen, das Sie durch die Sperre brotlos gemacht
haben. '

Balochino: Bin ich ein Wohltiter der Wenmschheit oder bim ich
Operndirektor? Womm Sie einen Nachfolger fir mich fin-
don der jodem Singer fir einem reinen Ton ein Daumcsur
verabreicht und jedem Lampsnputzer eine goldene Uhr
schenkt, so gratulier ich, Sxsellens! Ihr Diemer!

Districhstein: Bnfin, gréce & Dieu, er geht!

Balochino: Komm Pullia, komm! Avanti! Tn drei Wochen italioni-
sche Stagione in Paris! Gastspiel in grossem Pariser
Opernhaus! Triusph! Hat die Welt moch nicht gshartl
¥ir fehron mit Bxtrapost! In Paris lass ich dir ?feor-
de susspannen! Avanti!
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Tullia: Vengo, subito! Riverisco, Eccellsnca, Addio!

Pietrichstein: Mais, Madame! Vous me joues un masuvais tour!

Stranss Sohn: Wadame Barbieri ... Sie sirnen ... Sie sagemn
mir nichts? ...

Tullia: Beoo, ik geben ssurick ¥alser Sinngedichte! Addie!

Strauss Sohn: Madame Barbieri ...

Balochino: So komm dooh Tullia! Im Paris kriegst du Benefis-
vorstellung mit Blumenrsgen!

Tullia: Subito! Subito! Sigmor Irscho! ¥o Sie aben meinse kleine
Undel?

Hirsch: 0 je, das Hunderl, das hab ich vergessea! Dort im der
ersten Allee bel der sweiten Bank, am dritten Baum
hab ich ihn angebunden.

Tullia: Arme Undel! Povero Bijou! (Hundegekliff)Caro Bijou!
Presto! Smell! Bei Theater alles geht smell! Houte
d#ien, morgen Paris! Andiam! (plotslich sshr weich)
Addio Gianmi! Dumme Gianni! Cattivo Glamnil! Addio!
Addio! (ab)

Strauss Vater: Na, jetst hat siec uns Beide stohen lassen.

Dietrichstein: Rin Bolat! C'est inecroyable!

Strauss Vater: Und die Noten hat sie dir suriickgegeben. Du
wirst eine Programmiinderung machen milssen.

Hirsch: Wein, Wir sind keineawsgs in Verlagenheit. Wicht wahr,
Hademoiselle Treffsz?

Straues Sohm: Aber Carl! Toh kann dooh Mademeiselle Treffs
nicht gumuten, fiir eine Singerin einguspringen, die
plitzlioh abgesagt hat.

Treffs: Dexiiber machen Sie sioh keine Sorgen, Herr Strauss.
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Ioh hab heuts auch schon einmal abgesagt.

Strauss Sohn: ¥ademciselle, Sie sind ein Hngel. Sie retien dem
Abend. Verdieme ioh diese Giite, diese Grossmut?

Troffs: O ja, Sie verdienen es! Hoffemtlich bring ioh den
Falser susasmsz! Aber halt, dess ichs nicht vergesse:
Thre Frau Mutter schickt Thnem einen schinen Gruss.
Sie ist jetzt nach Haue gegangen. Sie war sehr gliok-
lich! :

Strauss Sohn: Wirklich? Sie war gliecklieh!

Treffs: Und jetst werd ichs halt probisren! Das sweite ¥al-
gerthema oin bissel sostenmuto, bitte schin, nicht
wahy? Bin bissel mit Bmpfindung.

Strauss “ohm: Sogar mit viel Bmpfindung.

Wirseh: Hochgeshrter Adel und P.T.Publikum! Zu umserem Bedau-

‘ orn musste Hadame Barbieri plitslich verreiseam. Made-
moisells Treffz hat sich lisbenswirsig berait er-
klirt, den Walser »Simngedichte» von Johnan Strauss
Sohn vom Blatt su sengen. (Applaus, Hochrufe)

Dietrichstein: Quelle aimable surprise! Jeloh angenehme Uber-
raschung! A la bonheur, Hademoiselle Treffs!

Troffs: (singt sum ¥slser Sinmngediohte)

Femn dein Sicksl lesr,
Pein Glick dir micht treu:

¥imms nicht so schwer,

Pimee nicht so schwer!

Wer kein Bett hat, leogt sich ins Heu ~
Triumen steht Jedem frei!
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Triumst du ven Sieg,
%0 bedeutets viel Ehr' -~
Bwige Lish
Tst ein Traum und nicht mehr!

Zirtlich lookt Wachtigall in den Zweigenm,
Stolses Nersz will sein Sehmen niocht seigen,
¥abre Lieb weiss su duldem und schweigen,
§abhre 1ieb ist versohwiegen und treu.

Punkler Augen tiefe Blicke

Sind die Liebesbriicke
Lenzgedanken,

Zarte Ranken,

Reiest doch ein Hauch sie entzwel!

Lass das Zweifeln, Zagen, Xlagen!
Du sollst wissen, wollem, wagen!
Yor der Somne Nacht

Welicht die Wacht!

Wemn dein Becher leer,

Dein Sohats dir micht treu!
Himms nicht sc schwer!

Rimme nicht so schwer!

Lied' und Reben blilhn immer meu,
Riusche gibts mancherlei!

Biner st leicht

Und der andre ist sohwer,
Brennende Lieb
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Tt ein Rawsch und nioht mehr.
Ist ein Rausch und nicht mehr .
1ieb ist ein Reusch und micht mehr ...

Dhtrichatoinz Vraiment, jo suis enthusiasmé ¥ademoisells Treffs!
Quelle verve! Ich bsglilokwiinsche den jungen Composi- |
tour gu dbésem Ferk und su dieser Imterpretin! Made~- F
moiselle, wir werdem Sie im iuge bshalten. ¥ir beach~-
gichtigen die Hofoper mit Mosarts Zauberflite wieder
gu erSffnen. ¥ir brauchen junge Stimmen, wie die
Thrige Medemoiselle! ¥ir suchen junge Talente! 1"
(Musik: Walger) 5

Strauss Veter: Darf ioh Buer Sxsellenz moch auf ein jungss Ta~
lont aufmerksam machen? Da drilben, das junge Mider].
mit der Herr Hirsch gerade tanzt.

pietrichstein: Tas sehe ich? La petite blonde? Mais elle danse
déliciousement! ¥io heiset die Jungfex?

gtreuss Vater: Amnerl. Thr Vater ist Yulissenechieber in dar
Hofoper.

Dietrichstein: Tuliesensechieber! Mon Dieu, das fst dooh eine
schwere Arbeit. Unglaublich, dass so ein Hamn' s0 ot-
was Zierliches gusammenbringt. Sie tanst wie eine
Sylphide! Dieses Taleni muss man unterstiitzen. Xommen
sie hisrher Ammerl, machens Thr schinsties Kompliment.

Amnerl: Filss die Hand Exsellens!

Dietrichstein: Sehr grasids vorbougt 2ie zich! Elle est char-
mante, la petite Ammerl. Bin gutes Kind.¥an michte Ihr

ein kleines Cadeau machen. ¥as wimschi Sie sich? Bin
Hedaillon eoder ein Bracelet? |
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Amnerl: Wemn i mir was winschen dirf, Bxsellensherr, so ge-
bens meinen Herrm Vattern wisder a Arbeit iz der Hof-
oper!

Districhstein: Parfaitement. Bs soll geschehn. Die kleine An-

norl ist klug, Sie soll sich morgen in der Hoftheater-

kanzlesi presentieren. On verra.

Mademoiselle imalia, darf ich Sie jetzt um eine Tour

bitten? Aber Vorsicht! Ihr Shawl ist am mir hingenm

gebliebent

Eimnten auch %ie anhinglioh sein, Herr Hirseh?

Das hingt von Thnen ab, HMademoiselle.

0 sprechen Sie mit meiner Frau Matter.

rech: Ja ... Wein ... dae ist nimlich so zu verstehn, dasa

bin ich gu schiichtern.

0, Sie Sochiker!

(Falser verklingt - Applsus und Hochrufe amf Strauss)

Dietrichstein: Bravo Strauss!

Troffs: Wioht wahr Bxsellemserl, der dort, der junge Straunss
ist auch oin Talent, oin sehr, sehr grosses Talemt!

Pietrichstein: Bt toutes les fommes raffollsnt de lui, Er ist
beneidenswert der jusge Compositeur! Ja - ja! Er hat
eine schine Zukunft. Bt maintenat revemons a ostte
aimable Wademoisells Treffs! Darf ioh 8ie mit meinem
Yagen nach Hause fahren? _

fg: Danke Bxszellenz, ¥emn mir Bxsellens mur gestation woll

ton, mich zuvor hier zu verabschisden.

Districhstein: Mais matdrellement. Farum nioht? Ich werds, wema
Sie erlauben indessen Threm manteau halten,
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Treffs: Aber Bxsellenserl, bemiihens sich dooh mit mit meiner
Pellerine!

nietrichstein: Bemiihen? Toh bin doch micht so alt! Bin Cavalier
darf nie alt sein, im Dansndienst., Jo vous attends
¥ademoiselle, passez -~ s'il vous plait - -~

Strauss Sohn: Sie gehen, Wademoiselle, ohne mir Zeit zu las-
pon, meinen heissen Dank zu stammeln ...

Treffz: Aber nit der Rede wert, lieber Herr Strauss!

Strauss Sohn: Bwig werde ich Thnen damken.

Treffs: Bwig? Bwige 1ieb ist ein Traum und nicht meshr ...
hoigsts im Walser.

Strauss Sobn: Thre Forte sind grausam, aber Thre Augen sind
sanft und gut. Toh will aur der Augensprache glauben,
Wam werde ich Sie wiedersehen, Hademoiselle?

Treffs: Wir sehen uns schon einmal wieder.

Strauss Sohn: Zweifeln Sie am meiner treuen Verehrung?

Treffs: ¥enn dein Becher lser

Dein Schats dir micht treu - -
Himme nicht so schwer, Wimms nioht =0 schwer..

Strauss Sohn: Versprechen Sie mir, dase ich Sie wiedersshe?

Troffe: Ver kamns wissen ... wann uns das Leben wieder susam-
nonfiihrt? Viellsioht?

Strauss Sohn: Vielleioht?

Treffs: Jessas, der alte Exsellentsherr ist schon gans ga-
krénkt, weil ich ihn warten lass ... idieu! Und recht
viel Glick, Herr Strauss! (ab)

Stimmen: Arretiert is inmer wordenm! Die Schandarm bringem ihn
daher! |
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Yummer: Nelfens wmir, Herr von Strausa!

Strauss Vater: Das ist ja mein Yopist. Das ist ja der Kummer!
Ja, Tummer, habens dich arretisrt?

Fummer: Nelfems mir Werr vom Strauss! Der Herr Schendarm will
mir net glauben, dass ich Thr Notemkopist bin und dass
Sie oline mich verlurn wiren!

Strauss Vater: Nerr Gendarm, der Mann da arbeitet bei mir und
i{st im Usbrigen ein gans harmloser Kerl.

Gendarm: Er hat aber falsche Geriichte verbreitet und Unruhe
gestiftet. Unter anderm hat er die Nachricht kopor-
tiert, dass grosse Truppenformationen im Anmarsch
eind ...

(Unruhe im Publikum)

Strauss Vater: Ruke, meine Nerrschaften, Ruhe!

Stimmen: Ruhe, Vater Strauss spricht!

Strauss Vater: Werr Gendarm, er hat auch mich getiuscht, aber
ioh verzeihe ihm, Lassen Sie den Tummer frei, Hezr
Gendarm, suf meine Verantwortung. Schamn Sie ihn anm,
or hat nur einen Rausch!

Gendarm: Weil Sie fir ihn einsteben, Herr von Strauss, soll

der Mann pardonniert werden. |

Jedoch der scohrecklichste der Schreckenm,
Pas htdorlnuh in seinem Wahn,

Net, ,» Dot Wahn! An Wein hab i trunken und a

paar Sﬁ-wrll Sehnape!

Strauss Vater: Jetzt aber marsch nach Haus, Yusmer, du hast
uns auch hier schon die Leut unruhig gemacht.

Strauss Sohn: Lieber Vater, ich werde dem Publikum ot'u gur
Beruhigung von Thnen spielen.

I.EIEI
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Straues Vater: Das ist Recht, Schani, spisl ilmen was, aber wes
willet demn spielen?
Strauss Schn: Wemn Sies erlauben, lieber Vater - IThrem
Radetzkymarsch! _
Hirsch: Da lassen wir sber suvor mook ein pasr Il:tn-hhm
steigen. Hoch Strauss! Hoch Strauss!

(Radetzkymarsoh, erster Teil)
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